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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

Introduktion

Denna akgrisklippare med roterande knivar dr

avsedd att anvindas av privatkunder och yrkesférare
som har anlitats for kommersiellt arbete. Den

ar primirt konstruerad for att klippa gris pa vil
underhallna griasmattor runt bostidder eller kommersiella
anliggningar. Den 4r inte konstruerad for att klippa snar
eller f6r jordbruksindamal.

Lis den hir informationen noga sa att du lir dig att anvinda
och underhdlla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du ér ansvarig for att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Om du behéver utbildningsmaterial fér sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjilp med att hitta en aterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt kan du kontakta Toro
via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var pa produkten
modell- och serienumren sitter. Skriv numren i det tomma
utrymmet.
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sdkerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte £6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bér ges sirskild uppmirksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med specifikationerna i
SS-EN ISO 5395:2013.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens eller
dgarens sida kan leda till personskador. For att minska risken
t6r skador ska du alltid folja sikerhetsanvisningarna och
uppmirksamma varningssymbolen. Symbolen betyder Var
torsiktig, Varning eller Fara — anvisning om personsikerhet.
Om inte anvisningarna f6ljs kan detta leda till personskador
eller dédsfall.

Saker driftspraxis

Maskinen kan slita av hinder och fotter och slunga omkring
toremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att f6rhindra
allvarliga skador eller dédsfall.

Utbildning

* Lis instruktionerna noga. Bekanta dig med reglagen och
med hur maskinen ska anvindas.

* Lat aldrig barn eller personer som inte kdnner till
anvisningarna kora grisklipparen. Lokala féreskrifter kan
begrinsa forarens alder.

* Kilipp aldrig om minniskor, sirskilt barn, eller husdjur
befinner sig i nirheten.

* Kom ihdg att féraren ar ansvarig for olyckor och risker
som andra minniskor och deras dgodelar utsitts for.

* Skjutsa inte passagerare.

* Alla forare maste fi praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sarskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete med
akmaskiner

— att man inte kan dterfd kontrollen 6ver en dkmaskin
som glider pa en slint med hjilp av reglagehandtagen.
Huvudanledningarna till att man férlorar kontrollen

ar:

O odllrickligt dickgrepp, speciellt pa vétt gris
0 for hog hastighet

0 otillracklig inbromsning

O att maskintypen ir olimplig f6r uppgiften
0 dalig kinnedom om markférhallandenas

betydelse, sirskilt i sluttningar

0 felaktig installning och lastfordelning,

Forberedelser

* Bir alltid langbyxor och kraftiga, halkfria skor. Sitt upp
langt har. Anvind inte smycken.

* Unders6k noga det omrade dir du ska anvinda
utrustningen och avligsna alla féremal som kan slungas
ivig av maskinen.

* Varning — Brinsle ir mycket brandfarligt.

— Forvara bransle i dunkar avsedda for andamalet.

— Fyll bara pé brinsle utomhus och rék inte vid
péfyllning.

— Fyll pa brinsle innan du startar motorn. Ta aldrig av
brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle medan
motorn ir igang eller ndr motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte férséka att
starta motorn. Flytta maskinen bort fran spillet och
undvik att skapa ndgra gnistor tills bensindngorna har
skingrats.

—  Sitt tillbaka locken pa tankarna och dunkarna
ordentligt.

* Byt ut trasiga ljudddmpare.

* Tore kérning bér du kontrollera sd att inga knivar,
knivskruvar eller klippaggregat ir slitna eller skadade. Byt
ut slitna eller skadade knivar och skruvar i satser si att
balanseringen bibehalls.

*  Var f6rsiktig vid hantering av maskiner med flera knivar
eftersom en roterande kniv kan fi andra knivar att rotera.

Korning

* Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

* Var uppmirksam, sink farten och var férsiktig nir
du svinger. Titta bakét och at sidan innan du dndrar
korriktning,

* Kor inte motorn 1 slutna utrymmen dir farlig koloxid kan
ansamlas.

* Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

* Koppla ur alla knivredskapskopplingar och ligg i
neutralliget innan du startar motorn.

* Kor inte 1 sluttningar vars lutning 6verstiger 15 grader.

* Kom ihdg att det inte finns nagra sikra sluttningar. Vid
kérning pa grisslinter krivs sirskild forsiktighet. Undvik
att vilta genom att

— Inte starta och stanna tvirt vid kérning i uppit- och
nedforslut

— kora langsamt pa sluttningar och vid snéiva svingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror.

*  Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och vid
anvindning av tunga redskap.

— Anvind endast godkdnda dragkrokar och fisten.

— Begrinsa lasterna till sidana som du kan kontrollera
sikert.

— Sving inte tvirt. Var forsiktig ndr du backar maskinen.
* Se upp for trafik nir du kér nira vigar eller korsar vigar.

e Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej ér
grisbevuxna.




Rikta aldrig utkastet mot kringstdende nir redskap
kopplats till, och lat ingen komma i nirheten av maskinen
nir den dr iging,

Kor aldrig grisklipparen med skadade skydd eller om
sdkerhetsanordningarna inte sitter pd plats.

Andra inte instéillningarna f6r motorns varvtalshéllare
och 6vervarva inte motorn. Om motorn kors med for
hégt varvtal kan risken f6r personskador 6ka.

Gor foljande innan du kliver ur férarsitet:

— Koppla ur kraftuttaget och sink ned redskapen.
— Ligg i neutralliget och dra dt parkeringsbromsen.
— Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen, sting av motorn och lossa
tindkabeln/-kablarna eller ta ur tindningsnyckeln

— innan utkastaren rensas
— f6re kontroll, rengbring och arbete pa klipparen

— om du har kért pd ndgot féremal. Kontrollera noga
om grisklipparen har skadats och reparera eventuella
skador innan du startar och kér maskinen igen.
Kontrollera maskinen omedelbart om den borjar
vibrera onormalt.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvinds.

Sting av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— fore patyllning av brinsle
— innan griasuppsamlaren tas bort

— innan du justerar héjden om du inte kan justera den
fran foérarplatsen.

Minska pa gasen nir motorn ska kéras tom pa bensin och
sting av brinsletillférseln nir du har slutat att klippa, om
motorn dr férsedd med en brinslekran.

Underhall och férvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sdkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en 6ppen liga
eller gnista.

Lit motorn svalna innan du staller undan maskinen i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
férvaringsutrymmet for brinsle fria fran gris, 16v eller
overflodigt smorjmedel f6r att minska brandrisken.

Kontrollera grisuppsamlaren regelbundet och se efter
om den ir sliten eller trasig,

Byt ut slitna och skadade delar av sidkerhetsskal.

Om du behéver témma brinsletanken ska du géra det
utomhus.

Nir maskinen ska parkeras, stillas 1 férvaring eller limnas
utan uppsyn ska klippenheterna sinkas ned savida inte ett
ordentligt mekaniskt lds anvinds.

Sakerhet for Toro-
akgrasklippare

Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt for
Toro-produkter samt annan sikerhetsinformation som du bér
kinna till och som inte ticks av CEN-standarden.

Motoravgaser innehiller koloxid som ir ett luktfritt och
dodligt gift. Koér inte motorn inombhus eller i ett slutet
utrymme.

Hall hander, fotter, hir och 16st sittande klader borta
fran omradet kring utkastaren, klipparens undersida och
rorliga delar ndr motorn dr igang,

Rér inte de delar av utrustningen eller redskapen som
kan vara heta efter att ha varit igdng under arbetet. Lat
dem svalna innan du férsdker utféra underhall, justering
eller service.

Batterisyra ér giftigt och kan orsaka brinnskador. Undvik
kontakt med hud, 6gon och kldder. Skydda ansikte, 6gon
och klidder nir du arbetar med ett batteri.

Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta frin batteriet.

Anvind endast originalreservdelar fran Toro for att
uppritthélla originalstandarden.

Anvind endast redskap som godkints av Toro. Du kan
gbra garantin ogiltic om du anvinder redskap som inte
ar godkinda.

Arbete i sluttningar

Klipp inte i sluttningar vars lutning éverstiger 15 grader.

Klipp inte grds nira stup, diken, branta flodbiddar eller
vattendrag. Hjul som glider 6ver en kant kan orsaka
viltolyckor vilket kan resultera i allvatliga skador, dédsfall
eller drunkning;

Klipp inte pé sluttningar om griset dr blétt. Hala
forhallanden minskar drivkraften och kan orsaka slirning
och goéra att du férlorar kontrollen.

Gor inga plotsliga svingar eller hastighetsindringar.

Anvind en mototgrisklippare och/eller en handtrimmer
nira stup, diken, branta flodbiddar eller vatten.

Minska hastigheten och var ytterst forsiktig pa sluttningat.

Ta bort eller mirk ut hinder som t.ex. stenar och grenar i
klippomradet. Det kan finnas dolda hinder i hogt gris.

Se upp f6r diken, hdl, stenar, gropar och andra ojimnheter
som dndrar drivvinkeln eftersom ojimn terring kan fi
maskinen att vilta.

Undvik plétsliga starter vid klippning i motlut eftersom
klipparen kan vilta bakat.

Tink pa att drivkraften kan forloras vid klippning

1 nedférslutning. Om tyngdpunkten forskjuts till
framhjulen kan det medf6ra att drivhjulen slirar och att
det inte gar att bromsa och styra.



* Undpvik alltid plétsliga starter och stopp pa lutande
underlag, Om dicken forlorar drivkraften kopplar du ur
knivarna och fortsitter lingsamt bort fran sluttningen.

* Folj tillverkarens rekommendationer £6r hjulvikter eller
motvikter for att forbittra stabiliteten.

*  Var extra forsiktig med griasuppsamlare och andra
redskap. Dessa kan dndra maskinens stabilitet och leda till
att du forlorar kontrollen.

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 105 dBA, som
omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pd 1 dBA.

Ljudeffektsnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11094.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 92 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 5395:2013.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 2,7 m/s2
Uppmiitt vibrationsniva for vinster hand = 3,3 m/s2
Osiketrhetsvirde (K) = 1,7 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som besktivs
i SS-EN ISO 5395:2013.

Hela kroppen
Uppmiitt vibrationsnivd = 0,75 m/s?
Osikethetsvirde (K) = 0,38 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som besktivs
i SS-EN ISO 5395:2013.




Lutningsindikator

g GO11841

Figur 3
Denna sida far kopieras for personligt bruk.

1. Maximal lutning fér saker maskinanvandning i sluttningar ar 15 grader. Anvand lutningsdiagrammet for att bestdmma en
sluttnings lutning innan du kor i sluttningen. Kor inte denna maskin i sluttningar vars lutning éverstiger 15 grader. Vik langs
linjen fér rekommenderad lutning.

2. Rikta in kanten efter en lodrat linje som ett trad, en byggnad, en staketstolpe eller liknande.
3. Exempel pa hur du jamfor sluttningen med den vikta kanten




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna ér fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

98-1977

1. Risk for att fastna i remmen — hall dig pa avstand fran

1. Fett

rorliga delar.

\-/93-4387
98-4387

1. Varning — bar horselskydd.

Landscape
TORO® Contractor
1. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa behorigt Equipment
avstand fran maskinen.
2. Risk for utslungade féremal fran grasklipparen — hall THIS COOLING SYSTEM PROTECTED BY:
grasriktaren pa plats. @
3. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander och fétter — hall dig
pa avstand fran rorliga delar. Shellzone® DEX-COOL®* Extended Life

Antifreeze/Coolant

' Top off with Shelizone® DEX-COOL®*
Extended Life Antifreeze/Coolant.

' Suggested change interval is at 4 years
or 4,000 hours of service.

[ ] 115-149 N'm ' Do not mix with conventional coolants.

85-110 FtLbs ' Ask for Shellzone® DEX-COOL®*
LY Extended Antifreeze/Coolant at
S your local auto parts store.
-

7818 DEX-COOL is a registered trademark of General Motors Corp.  104-2449

104-2449

93-7818

1. Varning — Ias bruksanvisningen fér anvisningar om hur du

drar at knivskruven/-muttern till 115-149 N-m.

93-8069

93-8069

1. Varm yta/risk for brannskador — hall dig pa behorigt avstand 107-2114
fran den varma ytan.




107-3069

107-3069

Varning — det finns inget valtskydd nar stértbagen ar
nedfalld.

Minska risken for personskador och dodsfall i valtolyckor
genom att halla stértbagen uppfalld och last samt anvanda
sakerhetsbaltet. Sank inte ned stértbagen om det inte ar
absolut nédvandigt, och anvand inte sakerhetsbaltet nar
stortbagen ar nedfalld.

Las bruksanvisningen. Kor langsamt och forsiktigt.

1.

Klipphdjd i millimeter

107-3961

1.

Klipphdjd i millimeter

107-3962




CLUTCH BELT ROUTING
3

- @
(@) 108-5957

107-3968

108-5957

107-3968

Frikoppla 3. Parkeringsbroms
Dra at

107-3969

Varning — |&s bruksanvisningen.
108-5981

Risk for krosskada, klippare — dra at parkeringsbromsen,
stang av motorn och ta ur tandningsnyckeln innan du
arbetar under grasklipparen.

107-7719

107-7719

Kapnings-/avslitningsrisk och klamrisk, flakt och rem — hall
dig borta fran rérliga delar.

Rensa bort gras och skrap fran grasklipparens rem och 10-2067
remskivor medan motorn ar avstangd, och satt sedan i
téandningsnyckeln och starta motorn.

ADJUSTABLE BAFFLE
BAFLE AJUSTABLE

« Short, light grass * Cesped corto y ligero
« Dry conditions \ « Condiciones secas
* Maximum m * Maxima dispersion

HYDRO BELT ROUTING

dispersion

* Posicion para usar
con bolsa

« Tall, dense grass « Cesped alto y denso
« Wet conditions « Condiciones mojadas
. Maxnmum ground & * Maxima velocidad

110-2068

« Bagging setting

108-5955

110-2068

108-5955

1. L&s Bruksanvisningen.
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CHECK SERVICE REFERENCE AID
2 ATE

—ammn\ GREASE LUBE POINTS ATINTERVALS A\ INITIAL CHANGE AT 100 HOURS, YEARLY

A SHOWN. THEREAFTER. CHECK FLUID LEVEL AT
CHECK HYDRAULIC FLUID AT INTERVAL INTERVAL SHOWN. USE SAE 75W90
SHOWN. (USE ONLY MOBIL 1 15W-50 SYNTHETIC GEAR LUBE. 112-9028
SYNTHETIC MOTOR OIL) INITIAL CHANGE ) CHECK ENGINE COOLANT AT INTERVAL
OF HYDRAULIC OIL AND FILTER AT 25 SHOWN. USE DEX-COOL EXTENDED LIFE
HOURS, YEARLY THEREAFTER. ANTIFREEZE/COOLANT. . . . R .

© SEE ENGINE OPERATOR'S MANUAL @ CHANGE AIR FILTER ELEMENT AT 1. Varning! Hall avstand till rérliga delar och se till att alla
FOR SERVICING ENGINE. CHECK ENGINE 250 HOURS. . N
OIL DALLY. USE SAE 10W-30 @ CHANGE FUEL FILTERS AT 400 HOURS. Skydd sitter pa platS.

[ CHECK TIRE PRESSURE - 13 PSI AT
INTERVAL SHOWN.

112:9028

=]
XN

LOWSULFUROR P omi>r
ﬁa ULTRA LOW SULFUR

DIESEL ONLY IL!_!"

114-9600

114-9600

1. L&s bruksanvisningen.

110-3851

110-3851

Ta ur tdndningsnyckeln och |as instruktionerna innan du
utfor service eller underhall.

115-4212

1. Hydrauloljeniva 3. Varning — rér inte den heta
ytan.

2. Las bruksanvisningen.

110-3852

110-3852
Ta ur tdndningsnyckeln 2. En ihallande ton varnar
och las instruktionerna anvandaren om att motorn
innan du utfor service eller ar overhettad.

underhall.

HMXXXXXX

AT ATHTACTITHTAC

=0
<— 116-5610
1. Timmatare 4. Neutral
2. Kraftuttag (PTO) 5. Brytare for forarnarvaro

3. Parkeringsbroms 6. Batteri
A 110-3853
110-3853
Avkapnings- 2. Ta ur tadndningsnyckeln GLOW | START | FAN OVER
/avslitningsrisk, flakt, och |as instruktionerna RELAY | RELAY | RELAY | -TEMP
och risk for att fastna i innan du utfor service eller 1190307
remmen. underhall.
119-0397
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30 AMP
50 AMP
IGNITION FAN

ATTACHED

° D °C=®

—

=

TO HARNESS

10 AMP
CLUTCH

20 AMP S
OPT ACC 119-0398

1.5”/38mm

2.0"/5Tmm
2.5"/63mm

119-0398

3.0"/76mm

127-0326

Z MASTER
127-0326

1. L&s bruksanvisningen. 3. Ta ut nyckeln ur
tdndningen och las
bruksanvisningen innan
du utfér underhall eller
service pa maskinen.

2. Klipphdjd

131-4036

131-4036
121-7562 1. Den maximala 2. La&s bruksanvisningen.
qragkroksdragningen
Tryck for att starta 4. Variabel hastighetskontroll ar 36 kg.
Las bruksanvisningen 5. Snabbt
for mer information om
férvarmning av motorn.
Langsamt
(1) (2 3 ) Tillverkarens logotyp

1. Visar att kniven &r en originaldel fran maskintillverkaren.

“l)_#£y ==

126-2055

95 ft-lb W_ 235 ft-lb ﬁ (1) *)

(129 N-m) (319 N-m)

126-2055

Hjulmutter, &tdragningsmoment 129 N-m (4 st.)
Hjulmutter, atdragningsmoment 319 N-m

Las och se till att du forstar bruksanvisningen innan du utfor
nagot underhall. Kontrollera atdragningsmomentet efter de
férsta 100 timmarna och sedan var 500:e timme.
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@W@ A

0 Pb

o [ 8]
Batterisymboler

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

@?@

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

2. Ingen eld, dppna lagor 7. Anvénd 6gonskydd;

eller rokning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart

med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

IMPORTANT !

BATTERY CHARGING INSTRUCTIONS

R
¢

([ 1] Prior to first use of the battery,
. . charge for a minimum of
] © one hour at 6-10 amps. m]
P b 107-9309

107-9309

1. Varning — I8s bruksanvisningen for information om att ladda batteriet. Det innehaller bly och far inte kastas i hushallssoporna.
2. Las bruksanvisningen.

13



The Toro Company
II || 8111 Lyndale Ave. S

Bloomington, MN 55420.

107-3964
Varning — anvand inte droger eller 3. Varning — dra at parkeringsbromsen, 5. Las bruksanvisningen.
alkohol. stédng av motorn och ta ur nyckeln

innan du lamnar maskinen.

Varning — las bruksanvisningen och se 4. Varning — bar horselskydd.
till att du far utbildning.

A

1100820

110-0820
Snabbt 5. Varning — 18s bruksanvisningen.
Langsamt 6. Risk for forgiftning och frat-/brannskador fran kemikalier — hall
barn pa sakert avstand fran batteriet.
Neutral 7. Explosionsrisk — ingen eld, 6ppna lagor eller rokning; undvik
gnistor.
Back 8. Las upp drivningen genom att vrida dverstromningsventilen

ett helt varv moturs med en 16 mm skruvnyckel.

14



1.

127-0335
2.

Valtrisk i sluttningar — anvand inte maskinen i sluttningar
vars lutning 6verstiger 15 grader och gor inga tvara snabba
svangar, utan ta ut svangen och kor langsamt.

127-0335

Risk vid bruk av ramp — anvand inte tva ramper nér du lastar
maskinen pa ett sldp. Anvand endast en enda ramp som

ar tillrackligt bred for maskinen. Backa uppfér rampen (i
backlaget) och kér framat nedfér rampen.
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Produktoversikt

10 g019888
Figur 4
1. Dacklyftpedal for klipphdjd 6. Stortbage
2. Transportlas 7. Sékerhetsbalte
3. Parkeringsbromsspak 8. Tanklock
4. Reglage 9. Klippdack
5. Rorelsereglage 10. Svéanghjul

Reglage

Bekanta dig med alla reglage innan du startar motorn och kor
maskinen (Figur 4 och Figur 5).

G010363

1. Timmatare 6. Glodstiftslampa

2. Tandningslas 7. Motortemperaturlampa
3. Bréanslevaljarkran 8. Gasreglage

4. Ljudlarm 9. Kraftuttagsbrytare

5. CGlodstiftsbrytare

Timmatare

Timmitaren registrerar antalet timmar som motorn har
arbetat. Den dr aktiv ndr motorn dr igang. Anvind dessa tider
for att schemaldgga regelbundet underhéll (Figur 5).

Sakerhetsindikatorer

Det finns symboler pa timmitaren som med hjilp av en svart
triangel anger att sikerhetskomponenten ir i ritt lige (Figur

6).

Indikatorlampa for batteri

Nir tindningsnyckeln forst vrids till KORLAGET 1 nagra
sekunder visas batterispinningen dér timmarna vanligtvis
visas.

Batterilampan tinds nir tindningen vrids pa och nir
laddningen ligger under korrekt driftniva (Figur 6).

G009610

Figur 6

1. Sékerhetssymboler 3. Batterilampa

2. Timmatare

Gasreglage

Gasreglaget har tva ligen: snabbt och langsamt.

Neutralt laslage

Det NEUTRALA LASLAGET anvinds tillsammans med
sikerhetssystemet fOr att faststilla NEUTRALLAGET.

Tandningslas
Brytaren anvinds for att starta klipparens motor och har tre

ligen: START, KOR och AV.

Glodstiftslampa
Glodstiftslampan tinds nir glédstiftsknappen trycks ned
(Figur 5).

Glodstiftsbrytare

Med den hir brytaren aktiveras glodstiften, vilket markeras
av glodstiftslampan. Hall gldstiftsbrytaren nedtryckt i
10 sekunder innan du startar maskinen.
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Temperaturlampa

Temperaturlampan tinds om motorn éverhettas (Figur 5).

Ljudlarm

Denna maskin har utrustats med ett ljudlarm som
uppmirksammar anvindaren pa att motorn bor stingas
eftersom motorskada annars kan uppstd p.g.a. Gverhettning.
Se Drift med 6verhettningssensorn (sida 28).

Branslevaljarkran
Brinsleviljarkranen sitter bakom sitet.

Sting brinsleviljarkranen fore transport och innan du stéller
maskinen i férvar.

Vrid brinsleviljarkranen till det vinstra eller hégra liget fére
korning.

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvianda fér att forbittra och utéka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller gd till www.Toro.com f6r att se en lista Gver
alla godkinda redskap och tillbehor.

Anvind originaldelar fran Toro f6r att skydda din investering
och bibehilla Toro-utrustningen i toppskick. Vad giller
driftsdkerheten tillhandahaller Toro reservdelar som utformats
exakt efter utrustningens tekniska specifikation. Anvind
enbart originaldelar fran Toro si slipper du bekymmer.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Fylla pa bransle

Motorn drivs med rent, farskt dieselbrinsle med ett oktantal
pa minst 40. Kép inte mer brinsle dn vad som gir it inom
30 dagar sa att det garanterat dr firskt.

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperatuter
6ver —7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller blandning
av nr 1-D/2-D) under —7 °C. Anvindning av diesel for
vinterbruk vid ldgre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, och undetlittar dirmed starter och
minskar risken for kemisk separation hos brinslet pa grund
av ligre temperaturer (vaxbildning som kan tidppa igen filter).

Anvindning av diesel f6r sommarbruk vid temperaturer éver
—7 °C bidrar till att pumpens delar héller lingtre.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet f6r
dieselbrinsle. Motorn skadas om denna anvisning inte
foljs.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt om det fortirs.
Lingre exponering for brinsledngor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsleangor under en
lingre tid.

e Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoroppningen.

* Hall brinsle borta fran 6gon och hud.
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Under vissa férhéallanden ir brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll pa tanken utomhus, pa en plan yta och
en 6ppen plats, nir motorn ir kall. Torka upp
eventuellt utspillt brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten sldpvagn.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
till pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behévs fér brinslets expansion.
Om du fyller pa fér mycket kan det leda till
brinslelickage eller skador i motorn eller
emissionssystemet (om sadant finns).

* R0k aldrig nir du handskas med brinsle och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
angor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall den
utom rickhall fran barn. K6p inte mer brinsle
4n vad som gar at inom en manad.

* Stdll alltid brinsledunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor
och liknande kan isolera dunken och férlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

* Lasta om mojligt av brinsledrivna maskiner fran
lastbilen eller slipet och tanka nir hjulen star
pa marken.

* Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med
munstycket pa en brinslepump om det inte ar
mojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slipet.

e Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksi anvinda biodieselbrinsle, upp till B20
(20 % biodiesel, 80 % petrodiesel). Petrodieselandelens
svavelhalt ska vara lag eller mycket ldg.

Vidta féljande sakerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel uppfyller specifikationen
ASTM D6751 eller EN 14214.

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla
ASTM D975 eller EN 590.

* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %)) eller blandningar med
mindre biodieselandel vid kallt vider.

* Kontrollera titningar, slangar och packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan forsdmras
Over tiden.

* Vid byte till biodiesel kan brinslefiltret sittas igen efter
en tid.

* Kontakta din aterforséljare om du vill ha mer information
om biodiesel.

Fylla bransletanken

Obs: Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken till
péfyllningsrorets nedersta del. Det tomma utrymmet beh6vs
for brinslets expansion.

1. Sting av motorn och dra it parkeringsbromsen.

2. Rengér runt alla tanklock och ta bort locket. Fyll
brinsletanken till pafyllningsrorets nedersta del. Det
tomma utrymmet gor att brinslet kan expandera. Fyll
inte tanken helt full.

3. Skruva pa tanklocket ordentligt. Torka upp eventuellt
utspillt brinsle.

4. Fyll om mdijligt pa tanken varje gang maskinen har
anvints. Detta minimerar eventuell ansamling av
kondens i brinsletanken.

Kontrollera oljenivan i motorn

Innan du startar motorn och anvinder maskinen ska du
kontrollera vevhusets oljeniva; se Kontrollera oljenivin i
motorn (sida 39).

Vaxla mellan bransletankarna

Viktigt: Kor inte maskinen s att den téms helt pa
brinsle. Det kan skada motorn och du kan behéva
kontrollera brinslesystemet.

Brinsleviljarkranen sitter till vinster bakom sitet.

Maskinen har tva brinsletankar. En tank sitter till vianster, och
en till héger. Bida tankarna dr anslutna till bransleviljarkranen.

Dirifran gir en gemensam brinsleledning till motorn (Figur
7).

Vrid brinsleviljarkranen at vinster for att anvinda den
vinstra brinsletanken. Vrid brinsleviljarkranen at héger for
att anvinda den hogra brinsletanken (Figur 7).

Sting brinsleviljarkranen fore transport och innan du stiller
maskinen i forvat.




Figur 7

1. Vanster bransletank 2. Branslevaljarkran

Anvanda valtskyddet
(stortbagen)

A VARNING

Undvik viltolyckor som kan leda till livshotande
personskador genom att halla stértbagen i uppritt
last lige och anvinda sikerhetsbiltet.

Kontrollera att sitets bakre del ir last med
sdtessparren.

A VARNING

Det finns inget viltskydd om stortbagen ar nedfalld.

* Fill inte ned stértbiagen om det inte 4r absolut
nédvindigt.

* Anvind inte sikerhetsbiltet om st6rtbagen ar
nedfilld.

* Kor lingsamt och forsiktigt.

* Fill upp stortbagen sa snart som det finns
tillrickligt med utrymme.

* Var mycket uppmirksam pa utrymmen ovanfor
dig (dvs. grenar, dorrar, elektriska sladdar)
innan du kér under ett f6remal och vidrér dem
inte.
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1. Tabort hirnalssprintarna och de tva tapparna (Figur 9).

2. Sink ned stortbagen till nedfillt lige. Det finns tvd
nedfillda ligen. Se Figur 8.

G004954

1. Helt nedfallt Iage 2. Nedfallt lage med

uppsamlare monterad

1. Stoértbage
2. Uppfallt lage

3. Montera de tva tapparna och sikra dem med
harnalssprintarna (Figur 9).

G004955

Figur 9

3. Tapp
4. Harnalssprint

4. Fill upp stortbdgen genom att ta bort harnalssprinten
och de tvé tapparna (Figur 9).

5. Fill upp stortbdgen till uppritt lige, montera de tva
tapparna och fist dem med harnalssprintarna (Figur 9).



Sakerheten framst

Lis alla sdkerhetsanvisningar och symboler i avsnittet om
sikerhet. Att kdnna till denna information kan hjilpa dig och
kringstdende att undvika skada.

Koérning pa vatt gris eller i branta sluttningar kan
orsaka slirning eller att du férlorar kontrollen.

* Kor inte i backar vars lutning 6verstiger
15 grader.

* Minska hastigheten och var ytterst férsiktig pa
sluttningar.

* Kor inte maskinen nira vattendrag.

Hjul som glider 6ver en kant kan orsaka viltolyckor
vilket kan resultera i allvarliga skador, d6dsfall eller
drunkning.

Kor inte maskinen nira stup.

Om du vilter med maskinen nir stértbagen ar
nedfilld kan det leda till allvarliga personskador
eller dodsfall.

Hall alltid stortbagen last i helt uppfillt lige och
anvind sikerhetsbiltet.

G000963

Figur 10

1. Sé&ker zon — anvand Z
Master pa sluttningar med
mindre an 15 graders
lutning och pa plana ytor.

3. Vattendrag

Farliga omraden — anvand
en manuell grasklippare
och/eller en handtrimmer
pa sluttningar brantare &an
15 grader, eller i narheten
av stup och vattendrag.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivier vid férarens 6ra som
overstiger 85 dBA och kan orsaka horselskador vid
lingre arbetspass.

Anvind hoérselskydd nir du kér denna maskin.

Vi rekommenderar att skyddsutrustning anvinds, t.ex.
skyddsglaségon, horselskydd, handskar, skyddsskor och
hjilm.

1

AN

\—

Figur 11

\—

G009027

1. Anvand 6gonskydd. 2. Anvand horselskydd.
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Anvanda parkeringshromsen  Starta och stanga av motorn

Dra alltid 4t parkeringsbromsen nir du stannar maskinen eller

limnar den utan uppsikt. Starta motorn vid normal vaderlek

Dra at parkeringsbromsen

1. For rorelsereglagen (Figur 18) till det NEUTRALA
LASLAGET.

2. For parkeringsbromsspaken bakit och uppit
tor att dra at parkeringsbromsen (Figur 12).
Parkeringsbromsspaken bor ligga stadigt 1 det
INKOPPLADE liget.

A VARNING

Parkeringsbromsen kanske inte kan halla
maskinen parkerad pa lutande underlag.
Detta kan orsaka personskador eller skador
pa egendom.

Parkera inte pa sluttningar om inte hjulen ar
blockerade.

Frigor parkeringsbromsen

For parkeringsbromsspaken framat och nedat for att frigbra
parkeringsbromsen (Figur 12). Parkeringsbromsen ér
urkopplad och spaken vilar mot bromsstoppet.

G032593

Viktigt: De startcykler du anvinder far inte Gverstiga
30 sekunder per minut, f6r da kan startmotorn

G000964

Figur 12 overhettas.
1. AKTIVERAT LAGE 3. Bromsstopp Obs: Ytterligare startcykler kan behévas nir motorn startas
2. INAKTIVERAT LAGE for forsta gangen efter att brinslesystemet har témts helt pa
brinsle.
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Starta motorn vid kallt vader (under
-5 °C)

Obs: Anvind korrekt motorolja for starttemperaturen. Se
Serva motoroljan (sida 38).

G032594

Figur 14

Viktigt: De startcykler du anvinder fir inte Gverstiga
30 sekunder per minut, f6r da kan startmotorn
6verhettas.

Obs: Anvind inte brinsle som blivit kvar frin sommaren.
Anvind endast farsk diesel for vinterbruk.

22

Stanga av motorn

A VAR FORSIKTIG

Barn eller andra kringstdende kan skadas om
de forsoker flytta eller kora maskinen nir den ir
limnad utan uppsikt.

Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra at
parkeringsbromsen nir du limnar maskinen utan
tillsyn, dven om det bara ar for nagra minuter.

G032595

Figur 15

Viktigt: Se till att du stinger brinslekranen innan
maskinen transporteras eller stills i férvaring,
eftersom brinslelickage kan férekomma. Dra at
patrkeringsbromsen fére transport. Kontrollera att du
tagit ur nyckeln eftersom brinslepumpen annars kan ga
igang och gora att batteriet laddar ur.




Anvanda kraftuttaget

Med kraftuttagsbrytaren startar och stannar du klipparens
knivar och alla motordrivna redskap.

Koppla in kraftuttaget

1. Lat maskinen virmas upp i 5-10 minuter om motorn
ar kall, innan du kopplar in kraftuttaget.

Sliapp trycket pé rorelsereglagen och ligg i
NEUTRALLAGET medan du sitter pa sitet.

For gasreglaget till det SNABBA ldget.

Obs: Om kraftuttaget kopplas in med halvt eller
mindre gaspadrag slits driviemmarna kraftigt.

Dra ut kraftuttagsbrytaren for att koppla in kraftuttaget
(Figur 10).

2

/
sy

G000937
Figur 16

2. Kraftuttaget i det
INAKTIVERADE laget

1

/

1. Kraftuttaget i det
AKTIVERADE laget

Koppla ur kraftuttaget

Tryck in kraftuttagsbrytaren fOr att stinga AV kraftuttaget
(Figur 16).

Anvanda sakerhetssystemet

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ir frainkopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i sin
tur kan leda till personskador.

Go6r inga otillitna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.
Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan du kér maskinen.

Sakerhetssystemets funktioner

Sikerhetssystemet dr konstruerat sa att motorn inte kan
startas om inte

* Parkeringsbromsen ir atdragen.
* Kiraftuttaget dr urkopplat.

* Rorelsereglagen dr i det NEUTRALA LASLAGET.

Sikerhetssystemet ska ocksd stinga av motorn

om rorelsereglagen fors fran det LASTA liget med
parkeringsbromsen atdragen, eller om du reser dig upp frin
sdtet ndr kraftuttaget dr inkopplat.

Det finns symboler pa timmitaren som visar om
sikerhetskomponenterna ir i ritt lige. Nir komponenten r 1
ritt ldge tinds en triangel 1 motsvarande ruta.

G009612

Figur 17

1. Trianglarna tédnds nar sdkerhetskomponenterna ar i ratt lage

Testa sakerhetssystemet
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Testa sikerhetssystemet fore varje anvindningstillfille. Lat en
auktoriserad serviceverkstad reparera systemet omedelbart
om det inte fungerar enligt nedanstiende beskrivning.

1. Sitt pa sitet, ldgg i parkeringsbromsen och sitt
kraftuttaget i liget Pa. Forsok att starta motorn — den
ska inte dras runt.

Sitt pa sitet, ldgg i parkeringsbromsen och sitt
kraftuttaget i liget Av. Flytta ndgot av rorelsereglagen
(frain det NEUTRALA LASLAGET). Forsok att starta
motorn — den ska inte dras runt. Upprepa med den
andra reglagespaken.

Sitt pd sitet, ligg i parkeringsbromsen,

sitt kraftuttagsbrytaren i liget av och for
rorelsereglagespakarna till det NEUTRALA LASLAGET.
Starta motorn. Frigbr parkeringsbromsen, aktivera
kraftuttaget och res dig fran sitet medan motorn ér
igdng. Motorn ska stanna.

Sitt pd sitet, ligg i parkeringsbromsen,
placera kraftuttagsbrytaren i liget av och for
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rorelsereglagespakarna till det NEUTRALA LASLAGET.
Starta motorn. For ett av rérelsereglagen mot mitten
och r6r pa det (framat eller bakéit) medan motorn ar
igang. Motorn ska stanna. Upprepa samma sak for det
andra rorelsereglaget.

5. Sitt pd sitet, koppla ur parkeringsbromsen,
placera kraftuttagsbrytaren i liget av och for
rorelsereglagespakarna till det NEUTRALA LASLAGET.
Forsok att starta motorn — den ska inte dras runt.

Kora framat och bakat

Med gasreglaget styrs motorns varvtal mitt i rpm (varv
per minut). Sitt gasreglaget i det SNABBA ldget f6r bista
prestanda. Kor alltid med FULL GAS vid klippning,

A VAR FORSIKTIG

Maskinen kan rotera vildigt snabbt. Foraren
kan forlora kontrollen 6ver maskinen och orsaka
personskador eller skador pia maskinen.

* Var forsiktig i svingar.

* Sakta ned innan du gor skarpa svingar.

Kora framat

1. Frigbr parkeringsbromsen; se Justera
parkeringsbromsen (sida 50).

2. For reglagen till mittliget, olast lige.

3. Kor framit genom att forsiktigt fora
rorelsereglagespakarna framat (Figur 18).

Obs: Motorn stings av om rorelsereglagen flyttas nir
parkeringsbromsen ér dtdragen.

Du kor rakt genom att trycka lika mycket pd bada
rorelsereglagespakarna (Figur 18).

For att svinga vrider du rorelsereglagespaken mot
neutralldget i den riktning du vill svinga (Figur 18).

Ju lingre du flyttar rorelsereglagespakarna i endera
riktningen, desto snabbare kommer maskinen att
forflytta sig i denna riktning.

Dra rérelsereglagen till NEUTRALLAGET f6r att stanna.

4

G004532

Figur 18

1. Rorelsereglagespaken i 4. Bakat
det NEUTRALA LASLAGET

2. Mittlage, olast 5. Maskinens framre del

3. Framat

Kora bakat

1. For reglagen till mittldget, olast lige.

2. Backa genom att fOrsiktigt dra rérelsereglagespakarna
bakat (Figur 18).
Du kor rakt genom att trycka lika mycket pd bada
rorelsereglagespakarna (Figur 18).

For att svinga littar du pa trycket pd den
rorelsereglagespak som dr nidrmast det hall som du vill
svinga at (Figur 18).

For rorelsereglagespakarna till NEUTRALLAGET nir du
vill stanna.
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Stanna maskinen

Du stannar maskinen genom att fora rérelsereglagespakarna
till NEUTRALLAGET och direfter det LASTA LAGET, koppla ur
kraftuttaget och vrida tindningsnyckeln till det AVSTANGDA
liget.

Ansitt parkeringsbromsen varje gang du limnar maskinen;
se Justera parkeringsbromsen (sida 50). Ta ut nyckeln ur
tindningslaset.

A VAR FORSIKTIG

Barn eller andra kringstdende kan skadas om
de forsoker flytta eller kora maskinen nir den ir
lamnad utan uppsikt.

Ta alltid ur tindningsnyckeln och dra it
parkeringsbromsen nir du limnar maskinen utan
tillsyn, 4ven om det bara ir fér nagra minuter.

Justera klipphojden

Klipphdjden kan justeras fran 38 till 127 mm i steg om 6 mm
genom att sprinten flyttas till olika hélligen.

1. Hoj klipphojdsreglaget till TRANSPORTLAGET (som
ocksa dr klipphojdsliget 127 mm) (Figur 19).

2. Justera instillningen genom att ta ut sprinten ur
klipphdéjdstistet (Figur 19).

3. Sitti sprinten i det hal i klipphéjdsfistet som motsvarar
den 6nskade klipphéjden (Figur 19).

4. Flytta spaken till 6nskad hojd.

G009568

Figur 19
2. Stift

1. Klipphdjdsreglage

Justera antiskalvalsarna

Varje gang du dndrar klipphdjden bor du édven justera
antiskalvalsarnas hojdinstillning.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

3. Nir du har stillt in klipphdéjden ska du justera
valsarna genom att ta bort flinsmuttern, bussningen,
distansbrickan och skruven (Figur 20, Figur 21 och
Figur 22).

Obs: De tvi mellersta valsarna har ingen distansbricka
(Figur 21).

4. Vilj hal sa att antiskalvalsen befinner sig sa nira den
6nskade klipph6jden som méjligt.

5. Montera flinsmutterns bussning, distansbricka och
skruv. Dra dt skruven till 54-61 N 'm (Figur 20, Figur
21 och Figur 22).

6. Upprepa justeringen for Gvriga antiskalvalsar.

G001102

Figur 20

4. Flansmutter
5. Skruv

1. Antiskalvals
2. Distansbricka
3. Bussning

G001101

Figur 21

3. Flansmutter
4. Bult

1. Antiskalvals
2. Bussning




G001100

Figur 22

Flansmutter
Distansbricka
Bussning

4. Antiskalvals
5. Skruv

Justera utkastarens skarm

Utkastarens skdrm kan stillas in f6r olika typer av klippning,
Placera kamlasen och skdrmen sa att du far bésta klippkvalitet.

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna

till det NEUTRALA LASLAGET och dra it

parkeringsbromsen.

Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur férarsitet.

Justera kamlasen genom att svinga upp spaken for att
lossa kamlaset (Figur 23).

Stall in skarmen och kamldsen i skirorna for dnskat

utkastarldge.

Sving tillbaka spaken for att dra 4t skirmen och

kamldsen (Figur 23).

Lossa spaken och vrid pa kamlaset om kamldsen inte
laser skirmen pa plats eller om den sitter f6r hart.
Justera kamlaset tills du har uppnatt 6nskat lastryck.
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G027727

Figur 23

Stalla in utkastarens skarm

Den information som foljer ska endast ses som en
rekommendation. Vilka justeringar som bor gbras varierar
beroende pa gristyp, fukthalt och grisets hojd.

Obs: Oppna skirmen om motorn tappar effekt och
grisklipparens hastighet dr densamma.

Lage A

Det hir liget dr ”helt bakat”. Anvind det hir liget f6r
*  kort, littklippt gris

* torra forhillanden

* anvinds for kortare grisklipp.

* att kasta ivig grisklippet lingre bort frin grisklipparen.

o
E
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G005832

Figur 24

Lage B

Anvind det hir liget vid uppsamling. Ligg det alltid i linje
med bldsarSppningen.

G005833

Figur 25

Lage C
Det hir liget dr helt 6ppet”. Anvind det hir liget f6r
* langt, titt gris

* vita forhillanden
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* att sinka motorns effektférbrukning

* hogre hastighet vid svara férhillanden.

G005834

Figur 26

Anvanda lyfthjalpsspaken

Lyfthjilpsspaken anvinds tillsammans med klipphojdsreglaget

for att hoja klippdicket. Det gor det enklare att hoja
klippenheten.

1. Placera foten pa lyfthjilpsspaken.

2. Tryck ned lyfthjilpsspaken och dra samtidigt upp
klipphdéjdsreglaget (Figur 27).

G001807

Figur 27
1. Lyfthjalpsspak

Stalla in satet

Sitet kan flyttas framdt och bakat. Still in sétet s att du har
bist kontroll 6ver maskinen och sitter bekvamt.

For spaken i sidled om du vill ldsa upp sitet och justera det
(Figur 28).

9019754

Figur 28

Andra sitets fjadring

Sitet kan justeras sa att du far en mjuk och bekvim dkning.
Flytta sitet till en bekvim position.

Justera sitet genom att vrida fjadringsreglaget i endera
riktningen tills du sitter bekvimt (Figur 29).

1 g019768
Figur 29

1. Fjadringsreglage for sate

Lossa sparren till satet

1. Flytta sitet till det bakre liget. Pa sé sitt ér sitet inte i
vigen nir det dr upphoit.

2. Tryck sitesspirren bakit for att lossa sitet.

3. Hoj upp sitet. Detta gor att du kommer 4t maskinen
under sitet (Figur 30).
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G000950

Figur 30
3. Sate

1. Satessparr
2. Tanklock

Skjuta maskinen for hand

Viktigt: Skjut alltid maskinen f6r hand. Bogsera aldrig
maskinen eftersom hydrauliken da kan skadas.

Skjuta maskinen framat

1. Koppla ur kraftuttaget och vrid tindningsnyckeln till
det AVSTANGDA ldget. For reglagen till det NEUTRALA
LASLAGET, ligg i parkeringsbromsen och ta ur nyckeln.

Vrid GverstrOmningsventilerna moturs ett varw.
Hydrauloljan kan da passera f6rbi pumpen sa att hjulen
kan rotera (Figur 31).

Viktigt: Vrid inte 6verstromningsventilerna mer
an ett varv. Detta férhindrar att ventilerna ramlar
ut, varvid vitska kan rinna ut.

Koppla ur parkeringsbromsen innan du skjuter pa
maskinen.

Vaxla till maskinanvandning

Vrid éverstromningsventilerna medurs ett varv for att kora
maskinen (Figur 31).

Obs: Dra inte it 6verstrémningsventilerna for hirt.

Maskinen gar inte att kéra forrin dverstromningsventilerna
har vridits in.

G010371

Figur 31

1. Sidokonsollkontroller 3. Hydraulpumpar

2. Overstrémningsventil

Anvanda sidoutkastaren

Klipparen har en gangjarnsupphingd grisriktare som férdelar
det klippta griset dt sidan och ned i grasmattan.

Om varken grisriktare, utkastarlucka eller komplett
grisuppsamlare har monterats kan du och andra
komma i kontakt med knivarna eller triaffas av
utslungat skrip. Kontakt med roterande kniv(ar)
och utslungat skrip kan leda till skador eller
doédsfall.

Ta aldrig bort grisriktaren fran klipparen
eftersom den riktar avfallet ned mot griset. Byt
omedelbart ut grisriktaren om den skadas.

For aldrig in hinderna eller fétterna under
klipparen.

Forsok aldrig att rensa utkastaren eller knivarna
utan att forst stinga AV kraftuttaget, vrida
tindningsnyckeln till det avstingda liget samt
ta ur nyckeln.

Se till att grisriktaren ir i nedfillt lige.

Drift med overhettningssen-
sorn

Maskinen har en sensor som stinger AV klippdicket

nir motorn blir 6verhettad. Nir motorn blir 6verhettad
AKTIVERAS ljud- och ljuslarmen samtidigt som klippdicket
stings AV.
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Om Kklippdicket stings AV automatiskt pa grund av
6verhettning ska du kéra maskinen till en sidker plats och till
en lastbil eller slipvagn.

Om maskinen blir 6verhettad ska du kontrollera att det inte
finns nagot skrip i omradet kring motorn och kylaren. Sting
av motorn och lit den svalna innan du kopplar in klippdacket.
Om motorn fortsitter att bli 6verhettad boér du ta med
maskinen till en auktoriserad aterférsiljare.

Transportera maskinen

Anvind en slipvagn eller lastbil f6r tung last for att
transportera maskinen. Kontrollera att slipvagnen eller
lastbilen 4r utrustad med alla bromsar, lampor och markeringar
som krivs enligt lag, Lis alla sdkerhetsanvisningarna noga.
Risken for att du, din familj, dina husdjur eller kringstiende
skadas minskar om du kinner till denna information.

Gor sa hir fOr att transportera maskinen:
* Las bromsen och blockera hjulen.

* Sidkra maskinen pa slipvagnen eller lastbilen med
spannband, kedjor, kablar eller rep.

* En slipvagn som bogseras med ett fordon ska sikras med
sdkerhetskedjor.

A VARNING

Det ir farligt att kora pa gator eller vigar utan
blinkers, stralkastare och reflexer eller utan en
skylt med ”langsamgéende fordon”, och det kan
orsaka olyckor med personskador som foljd.

Koér aldrig maskinen pa allmin vig.

Lasta maskinen

Var mycket forsiktig nir du lastar pé eller av maskinen pa ett
slidp eller en lastbil. Anvind en fullbreddsramp som ir bredare
in maskinen f6r den hir proceduren. Backa maskinen uppfor
ramper och kér den framat nedf6r ramper (Figur 32).
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2. Kor maskinen framat
nedfor ramper.
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Figur 32

1. Backa maskinen uppfor
ramper.

Viktigt: Anvind inte smala, atskilda ramper f6r
maskinens bada sidor.

Kontrollera att rampen ir tillrickligt ling sd att vinkeln mot
marken inte 6verstiger 15 grader (Figur 33). Pa plan mark

innebir det att rampen ska vara minst 4 ganger sa ling som
slipets eller lastbilsflakets h6jd frin marken. En brantare
vinkel kan gora att delar pa klipparen fastnar nir maskinen
flyttas fran rampen till sldpet eller lastbilen. En brantare
lutning kan ocksd gora att maskinen tippar eller att foraren
fotlorar kontrollen. Vid lastning av maskinen pé eller i
nirheten av en sluttning ska slipet eller lastbilen placeras si
att det/den riktas nedfor sluttningen, och si att rampen ar
riktad uppfér. Pa sd vis minimeras rampens lutningsvinkel.

A VARNING

Om man lastar pa en maskin pa ett slip eller en
lastbil Okar risken for att vilta, vilket kan orsaka
allvarliga personskador och innebdra livsfara.

* Var mycket forsiktig vid kérning pa en ramp.

* Kontrollera att viltskyddet idr i uppfillt lige
och anvind sikerhetsbilte nir du lastar pa eller
av maskinen. Kontrollera att slipvagnen ir
tillrickligt hég for viltskyddet.

* Anvind endast en fullbreddsramp. Anvind inte
atskilda ramper for var sida av maskinen.

* Kontrollera att lutningen mellan rampen och
marken, eller mellan rampen och slipet eller
lastbilen, inte idr storre 4n 15 grader.

* Kontrollera att rampen dr minst fyra ganger sa
lang som slidpvagns- eller lastbilsflakets héjd
frin marken. Det tillférsikrar att rampens vinkel
inte 6verstiger 15 grader pa plan mark.

* Backa uppfér ramper och kér framat nedfor
ramper.

* Undvik plotslig acceleration eller inbromsning
nir du kér maskinen pa en ramp, eftersom det
kan orsaka att du tappar kontrollen eller tippar.




A VARNING

Maskinen kan falla ned pa nagon och orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

* Var extra forsiktig nir du anvinder maskinen
pa Z Stand™.

* Anvind det endast for att rensa klippenheten
och lossa knivarna.

* Lat inte maskinen sta pa Z Stand™ under en
lingre tid.

* Stanna alltid motorn, dra at parkeringsbromsen
och ta ur nyckeln innan du utfér underhall av
klippenheten.

Kora upp pa Z Stand™
Viktigt: Anvind Z Stand™ pa en plan yta.
1. Lyft upp klipparen till TRANSPORTLAGET.

2. Ta bort fastpinnen (Figur 34).

5 9027996
Figur 33
1. Fullbreddsramp i uppfallt 4. Rampen ar minst 4 ganger
lage sa lang som slapets eller
IasttIJ(iIstakets héjd fran GO01811
marken
2. Fullbreddsramp i 5. H = slapvagns- eller .
lastningsposition, sedd lastbilsflakets hojd fran Figur 34
fran sidan marken 1. Z Stand™ 4. Fastpinne
3. Hobgst 15 grader 6. Slap N .
2. Sparrhake 5. Sparets botten
3. Faste
A ™ . . .
Anvanda Z Stand 3. Hoj sparrhaken. For stativets fot utdt och skjut stativet
) ) t kinen, in i sparets botten (Figur 34 och Fi
Z Stand™ anvinds for att hdja upp maskinens frimre dnde gr;()) maskinen, in i sparets botten (Figur 34 och Figur

sd att du kan rengdra klippenheten och lossa knivarna.
4. Forling Z Stand™ genom att ta bort sprintbulten och
héarnélssprinten fran det yttre réret och dra ut foten.

5. Anpassa hdlen och montera fast sprintbulten och
hérnélssprinten.
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G001812

Figur 35

1. Z Stand™ (placerat i
sparet)

3. Sparrhaken vilar pa den
vridbara fliken

2. Fara i underlag eller
grasmatta

6. Sitt stativets fot pa marken och lat spirrhaken vila pa
den vridbara fliken (Figur 35).

7. Starta motorn och lit den gé pa halvt gaspadrag,

Obs: For bista resultat ska du sitta stativfoten i firor
pa underlaget eller sticka ned den i grismattan (Figur
35).

8. Kor upp pa stativet. Stanna nir spirrhaken faller ned
over fliken 1 det LASTA ldget (Figur 35). Nir maskinen
star pd stativet ldgger du i parkeringsbromsen och
stinger av motorn.

9. Kila fast eller blockera drivhjulen.

A VARNING

Parkeringsbromsen kanske inte kan halla
maskinen parkerad pa Z Stand™. Detta kan

orsaka personskador eller skador pa egendom.

Parkera inte pa Z Stand™ om inte hjulen ar
fastkilade eller blockerade.

10.  Utfér underhallet pd maskinen.

Kora av Z Stand™

1. Ta bort kilarna eller blockeringarna.

2. Lyft upp spirrhaken 1 FRITT lige (Figur 306).

G001813

1. Z Stand™
2. Sparrhake

3. LAST LAGE
4. FRITT LAGE

3. Starta motorn och lit den gi pa halvt gaspadrag. Lossa
parkeringsbromsen.

4. Backa sakta ned frin stativet.

Forkorta Z Stand™ genom att ta bort sprintbulten och
hirnalssprinten fran det yttre roret och dra in foten.

6. Anpassa hilen och montera fast sprintbulten och
harnalssprinten.

7. Aterstill stativet till VILOLAGET (Figur 34).

Arbetstips

Anvanda det snabba laget

Kor motorn i det snabba ldget sa far du bist klippning och
maximal luftcirkulation. Luft behoévs f6r att klippa grisklippet
ordentligt. Still inte in f6r lag klipphdjd sé att klipparen helt
omges av oklippt grids. Forsok att alltid se till att en sida av
klipparen dr fri frin oklippt gris, vilket medfor att luft kan
sugas in i klipparen.

Klippa en grasmatta for forsta gangen

Klipp griset ndgot lingre dn normalt si att inte klipparen
skalperar ojimn mark. Den klipphdjd som anvints tidigate
ar dock vanligtvis den bista. Vid klippning av gris som ar
lingre 4n 15 cm kan du behova klippa tva ganger for att fa
ett acceptabelt klippresultat.

Klippa en tredjedel av grasstraet

Det dr bist att bara klippa av cirka en tredjedel av grisstrdet.
Mer 4n sa rekommenderas ej om inte griset édr glest eller om
det 4r sent pd hosten da griset vixer saktare.

Byta klippriktningen

Viixla klippriktning for att halla graset rakt. Det underlittar
ocksa férdelningen av det klippta griset, vilket forbittrar
nedbrytning och gédning.
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Klipp tillrackligt ofta

Klipp normalt var 4:e dag. Kom dock ihag att gris vixer olika
snabbt under de olika arstiderna. For att halla samma lingd
pé griset, vilket dr en bra regel, ska man klippa oftare tidigt
pa varen. Klipp mer sillan nir tillvixten avtar mot mitten av
sommaren. Klipp med hogre instillning och klipp igen efter
tva dagar med ligre instillning om du inte kan klippa under
en lingre tidsperiod.

Justera klipphastigheten

Du kan kora saktare for att fa ett battre klippresultat under
vissa forhallanden.

Klipp inte for kort

Hoj klipph6jden om din nya klippares klippbredd ir bredare
in den du anvint tidigare, sa att en ojimn grismatta inte
klipps for kort.

Klippa hogt gras

Klipp med en hégre klipph&jdsinstillning 4n vanligt om griset
tilldts vixa hogre dn normalt eller om det ér vildigt fuktigt.
Klipp sedan pé nytt med den normala, ldgre instillningen.

Stanna

Om du mdste stanna maskinen under klippningen kan
en klump med grisklipp falla ner pa grismattan. Kor till
ett omrdde som du redan har klippt medan knivarna ir
inkopplade f6r att undvika detta.

Hall undersidan av klipparen ren

Rensa bort grisklipp och smuts fran undersidan av klipparen
efter varje klippning. Om gris och smuts ansamlas inuti
klipparen blir klippresultatet till slut inte tillfredsstillande.

Underhalla kniven

Hall kniven vass under klippsdsongen eftersom en vass kniv
klipper rent utan att slita eller rycka av grasstrana. Om griset
slits och rycks av gulnar det i dndarna, vilket minskar tillvixten
och 6kar risken for sjukdomar. Kontrollera knivarna varje
dag fOr att se till att de inte idr sloa, slitna eller skadade. Fila
ned eventuella hack och slipa knivarna om sa beh6évs. Om en
kniv dr skadad eller sliten ska den bytas ut omedelbart mot en
originalkniv frin Toro.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera motorkylsystemets niva.
Kontrollera hydraulvatskenivan.

Efter de forsta 25 timmarna

Byt ut hydraulfiltret.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt ut motoroljan.
Byt ut motoroljefiltret.

Efter de forsta 100 timmarna

Kontrollera hjulmuttrarna.
Byt vaxelladsoljan.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera sakerhetssystemet.
Kontrollera oljenivan i motorn.
Kontrollera motorkylsystemets niva.
Rengdr motoroljekylaren.
Kontrollera knivarna.

Rengor klippdacket.

Var 25:e timme

Smorj klippdacket och spindlarna.

Smorj klipparremmens mellandrevsarm.

Smdrj pumpremmens mellandrevsarm.

Smarj mellandrevsarmen péa kraftuttagsdrivremmen.
Smorj parkeringsbromsspaken.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Var 40:e timme

Tom vattenseparatorn.

Var 50:e timme

Kontrollera dacktrycket. eller manad, beroende pa vilket som intraffar forst.
Kontrollera kraftuttagsdrivremmen.

Kontrollera pumpdriviemmen.

Kontrollera generatorremmen.

Var 100:e timme

Byt ut motoroljan.

Kontrollera oljenivan i vaxelladan.

Kontrollera slangarna i motorkylsystemet.

Kontrollera att remmarna inte ar slitna eller spruckna.
Kontrollera hydraulslangarna.

Var 150:e timme

Smorj maskinen med latt olja.

Var 200:e timme

Byt ut motoroljefiltret.
Smorj bromsspakens vridfaste.

Var 250:e timme

Kontrollera och/eller byt ut luftfiltret (oftare vid dammiga eller smutsiga
arbetsforhallanden).
Byt hydraulfiltret och hydrauloljan nar Mobil® 1-olja anvands.

Var 500:e timme

Kontrollera hjulmuttrarna.

Justera hjulsvangarmarnas lager.

Justera den elektriska kopplingen.

Byt hydrauloljefiltret och hydrauloljan nar Toro® HYPR-OIL™ 500-hydraulolja
anvands.

Arligen

Smorj de framre hjulsvangarmarna (oftare vid dammiga och smutsiga forhallanden).
Smorj svanghjulsnaven.

Byt vaxelladsoljan.

Byt ut motorns kylvatska.

Viktigt: Mer information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.
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A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon oavsiktligt starta motorn och skada dig eller nagon
annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningen och lossa tindkabeln fran tindstiftet/tindstiften innan du utfér nagot
underhall. Fér kabeln 4t sidan sa att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tindstiftet.

Forberedelser for Ta bort skyddsplaten
u n d er hao I I Lossa de tva frimre bultarna och ta bort skyddsplaten for att

komma at klipparens remmar och spindlar (Figur 38). Nir
underhallet har slutférts monterar du tillbaka skyddsplaten

Lossa klippd aCketS ijI och drar 4t skruvarna.

Lossa den nedre bulten pi kjolen sa att den frigbrs och du far
atkomst till klippdickets ovansida (Figur 37). Nir underhallet
har slutférts monterar du tillbaka kjolen och drar at skruven. ; —
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Figur 38

g027945
Figur 37 1. Skyddsplat 2. Skruv

1. Skruv 2. Kol
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Smorjning
Smérj maskinen sdsom visas pa smorjguidesdekalen (Figur

39). Smorj oftare vid extremt dammiga eller sandiga
térhallanden.

Typ av fett: littum- eller molybdenfett nr 2

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla

rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

3. Torka av smorjnipplarna med en trasa. Skrapa bort
eventuell firg fran nippelns/nipplarnas framsida.

4. Sitt pd en fettspruta pd nippeln. Pumpa in fett i
nipplarna tills det borjar tringa ut ur lagren.

5. Torka bort 6verflédigt fett.

Smorja de framre
hjulsvangarmarna

Serviceintervall: Arligen

Smérj de frimre hjulsvingarmarna en gang om aret.

1. Ta bort dammkapan och justera svingarmarna. Lat

dammbkapan vara av tills smérjningen dr klar. Se Justera

hjulsvingarmarnas lager (sida 40).

Ta bort sexkantpluggen. Ginga in en smorjnippel i
hilet.

2. Pumpa in fett i smorjnippeln tills det tringer ut runt

det Gvre lagret.

3. Tabort smérjnippeln ur halet. Montera sexkantpluggen

och kipan.
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Tillsatta fett

Smérj de smorjpunkter som visas pa smorjguidesdekalen
(Figur 39).

CHECK SERVICE REFERENCE AID
o 529

=@\ GREASE LUBE POINTS AT INTERVALS
SHOWN.

A INITIAL CHANGE AT 100 HOURS, YEARLY
THEREAFTER. CHECK FLUID LEVEL AT
A\ CHECK HYDRAULIC FLUID AT INTERVAL INTERVAL SHOWN. USE SAE 75W90
SHOWN. (USE ONLY MOBIL 1 15W-50 SYNTHETIC GEAR LUBE.
SYNTHETIC MOTOR OIL) INTIAL CHANGE €) CHECK ENGINE COOLANT AT INTERVAL
OF HYDRAULIC OIL AND FILTER AT 25 SHOWN. USE DEX-COOL EXTENDED LIFE
HOURS, YEARLY THEREAFTER. ANTIFREEZE/COOLANT.
@ SEE ENGINE OPERATOR'S MANUAL @ CHANGE AIR FILTER ELEMENT AT
FOR SERVICING ENGINE. CHECK ENGINE 250 HOURS.
OIL DAILY. USE SAE 10W-30 @ CHANGE FUEL FILTERS AT 400 HOURS.
EJ CHECK TIRE PRESSURE - 13 PSI AT
INTERVAL SHOWN.

o B
100 M A

%M &

110-3851

G000965

Figur 39

Tillsatta latt olja eller
smorjspray
Serviceintervall: Var 150:e timme

Smérj foljande maskindelar med smorjmedel i sprayform
eller en litt olja:

* Sitesomkopplarens led
* Bromshandtagets vridpunkt
* Bromsstavbussningar

* Bronsbussningar for rorelsereglage




Smorja klippdacket och
mellandrevsarmarna

Serviceintervall: Var 25:e timme—Smorj klippdicket och

spindlarna.

Var 25:e timme—Smorj klipparremmens
mellandrevsarm.

Var 25:e timme—Smorj pumpremmens
mellandrevsarm.

Var 25:e timme—Smo&rj mellandrevsarmen pa
kraftuttagsdriviemmen.

Smorj med litium- eller molybdenfett nr 2.

Viktigt: Kontrollera att klippenhetens spindelaxlar ir
fulla med smorijfett varje vecka.

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.

Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur férarsitet.

Lossa pd den nedte bulten som sikrar klippdickets kjol
till klippdicket. Se (sida ).

Ta bort skyddsplaten. Anvisningar finns 1 (sida ).
Ta bort remképorna.

Smorj de tre spindellagren tills fett tringer ut ur de
nedre titningarna (Figur 40).

Smérj mellandrevsarmen pd klippdicket (Figur 40).

Smérj nipplarna pé skjutarmarna (Figur 40).

G010415

Figur 40

9.

10.

Smérj mellandrevsarmen pa kraftuttagsdriviemmen
(Figur 41).

Smérj pumpremmens mellandrevsarm (Figur 41).

G007170

Figur 41

11.
12.
13.

Montera remkaporna.
Montera skyddsplaten. Anvisningar finns i (sida ).

Dra it skruven som fister klippdickets kjol.
Anvisningar finns i (sida ).

Smorja svanghjulsnaven

Serviceintervall: Arligen

1.

1.

Sting av motorn, vinta tills alla rérliga delar har stannat
och ta ut nyckeln. Dra at parkeringsbromsen.

Ta bort svinghjulet fran hjulgafflarna.
Ta bort skyddstdtningarna frin hjulnavet (Figur 42).

G006115

Figur 42

2. Distansmutter med
plattjarn

Skyddstatning
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Ta bort en av distansmuttrarna fran svinghjulets axel.
Observera att gingldsningslim har applicerats for att
fista distansmuttrarna pa axeln. Ta bort axeln (med den
andra distansmuttern fortfarande pa plats) fran hjulet.

Bind loss titningen och kontrollera om lagren ir slitna
eller skadade. Byt ut dem vid behov.

Fyll lagren med universalfett.



7. Sitt 1 ett lager och en ny titning i hjulet.

Obs: Du maste byta ut titningarna.

8. Stryk pa ginglasningslim pd en distansmutter och
ginga pa den pd axeln med plattjirnen vinda utit om
bida distansmuttrarna har tagits bort eller ramlat av
fran axeln. Ginga inte pa distansmuttern hela vigen
till axelns slut. Limna ca 3 mm frin distansmutterns
ytterkant till axelns dnde inuti muttern.

9. For in den monterade muttern och axeln i hjulet pd
sidan med lagret och det nya skyddet.

10. Ligg hjulet med den 6ppna sidan vind uppit, och fyll
omradet inuti hjulet runt axeln med fett.

11.  For in det andra lagret och ett nytt skydd i hjulet.

12.  Stryk pd ginglisningslim pd den andra distansmuttern
och ginga pa den pa axeln med plattjirnen vinda utat.

13.  Dra it muttern till 89 N 'm, lossa pa den och dra
darefter 4t den igen till 2-3 N 'm. Kontrollera att axeln
inte sticker ut ur nigon av muttrarna.

14.  Sitt skyddstitningarna 6ver hjulnavet och montera

hjulet i hjulgaffeln. Montera styrhjulets bult och dra
at muttern helt.

Viktigt: Kontrollera lagerjusteringen ofta sa att inte
skyddet och lagret skadas. Snurra pa styrhjulets dack.
Dicket ska inte snurra fritt mer 4n ett till tva varv och
inte heller ha nigot spel i sidled. Om hjulet snurrar fritt
andrar du distansmutterns atdragningsmoment tills det
tar emot nigot. Applicera ginglasningslim.

Motorunderhall

Serva luftrenaren

Obs: Kontrollera filtren oftare om arbetsférhallandena ar
extremt dammiga eller sandiga.

Demontera luftfiltret

Serviceintervall: Var 250:e timme

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur férarsitet.

3. Lossa spirrhakarna pé luftrenaren och dra av
luftrenarkdpan fran luftrenarhuset (Figur 43).

4. Rengor luftrenarkapan invindigt med tryckluft.

5. Dra forsiktigt ut filtret ur luftrenarhuset (Figur 43).
Undvik att knacka filtret mot sidan pa luftrenarhuset.

6. Kontrollera om filtret dr skadat genom att titta i filtret
och lysa med en kraftig lampa pa filtrets utsida. Hal i
filtret syns da som ljusa punkter. Kasta filtret om det
ir skadat.

b
s

B}

e —

G001049 {

1. Luftfilterhus
2. Luftfilter

3. Luftrenarkapa

4. Sparrhakar
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Montera luftfiltret

1. Om du monterar ett nytt filter bér du kontrollera sa att
det inte har skadats under transporten. Anvind inte
ett skadat filter.

2. Skjut forsiktigt in filtret i filterhuset (Figur 44).
Kontrollera att det sitter ordentligt genom att trycka pa
filtrets yttre kant medan du monterar det.

Viktigt: Tryck inte mitt pa filtret dér det dr mjukt.

3. Sitt tillbaka luftrenarkdpan och sdkra sparrhakarna

(Figur 44).

[

i

G001048 ‘

Figur 44

1. Luftfilterhus
2. Luftfilter

3. Luftrenarkapa
4. Sparrhakar

Serva motoroljan

Oljetyp: Hogkvalitativ renad olja med klassifikationen API
Service CD eller hogre f6r dieselmotorer. Anvind inga
specialtillsatser med rekommenderade oljor.

Vevhusvolym: 3,7 liter

Viskositet: Se tabellen nedan

0 0 20 3240 60 7780 100
30 20 -10 0 10 20 30 40
5C
G001061
Figur 45

Forberedelser infor service av
motoroljan

Viktigt: Fistelementen pa den frimre motorkapan ir
konstruerade sa att de ska sitta kvar pa maskinen efter att
kapan har tagits bort. Lossa alla fistelement nagra varv
sa att kapan sitter 16st, men inte ér helt loss. Ga sedan
tillbaka och lossa dem ytterligare s att kapan kan tas
bort. Da lossar du inte bultarna fran hallarna av misstag.

Tippa sitet framat, lossa bultarna och demontera den frimre
motorkdpan (Figur 46).
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G012347

Figur 46

1. Bult 2. Framre motorkapa

Obs: Nir du har servat motoroljan ska du montera
motorkapan och tippa sitet i uppritt lige.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Obs: Kontrollera oljenivin nir motorn ir kall.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

3. Kontrollera oljenivan i motorn (Figur 47).
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G032641

Figur 47

4. Starta motorn, lat den gi pd tomging i fem minuter,
sting av motorn, vinta i tre minuter och kontrollera
sedan oljenivin i motorn. Fyll vid behov pa mer olja s
att nivan ndr upp till markeringen FULL pa oljestickan.

Viktigt: Kontrollera att motoroljenivan ir mellan den
6vre och den nedre markeringen pa oljestickan. Motorn
kan skadas om f6r mycket eller f6r lite motorolja fylls pa.

Viktigt: Fyll pa olja vildigt sakta och blockera inte
pafyllningshalets 6ppning (Figur 48). Om oljan fylls pa
for snabbt eller halet blockeras kan oljan rinna bakét och
skada luftintagen, vilket leder till motorskador.




-
|

Figur 48

G000955

1. Observera det tomma utrymme som aterstar i
pafyliningséppningen.

Tappa ur motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna

Var 100:e timme

_

3B5N-m |
(25-1/2 ft-Ib) l.t

1. Starta motorn och lat den gi i fem minuter.

Obs: D4 virms oljan upp si att den rinner littare.

2. Still maskinen pa en plan yta, koppla ur kraftuttaget, f6r
rorelsereglagespakarna till det NEUTRALA LASLAGET
och dra at parkeringsbromsen.

3. Stidng av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur férarsitet.

G032642

Figur 49

Obs: Kassera spilloljan pa en atervinningsstation.

Byta ut motoroljefiltret
Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 200:e timme
1. Tém motorn pa olja, se Tappa ur motoroljan (sida 40).

2. Byt ut motoroljefiltret (Figur 50).
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Underhalla
branslesystemet

Serva branslefiltret

Tomma vattenseparatorn

Serviceintervall: Var 40:e timme
1. Still maskinen pd en plan yta.

2. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

3. Stidng av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla

rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

4. Koppla loss vattenseparatorn som sitter till vinster pa
maskinens baksida.

5. Stidll ett kil under vattenseparatorn.

6. C)ppna tomningsventilen pé vattenseparatorn ungefar
ett varv och tappa ur vatten och andra féroreningar

(Figur 51).
7. Sting tdmningsventilen nir det bara dr dieselbrinsle
som rinner ut (Figur 51).

I 5032644

Figur 50 2

E

3. Fyll pa olja; se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 39).

/;/////////%
i

G007169

Figur 51

1. Tomningsventil 3. Maskinens baksida
2. Vattenseparator
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Byta ut branslefiltret

Sitt aldrig tillbaka ett smutsigt brinslefilter om det har tagits
bort frin brinsleslangen.

1.
2.

1.
2.

3.

L4t maskinen svalna.

Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

Sting brinslekranen (Figur 52).

Lossa de tvd slangklimmorna och koppla loss
brinsleslangarna frin brinslefiltret (Figur 52).

Montera ett nytt filter. Koppla brinsleslangarna till

brinslefiltret och montera slangklimmorna (Figur 52).

C)ppna branslekranen.

Starta motorn och undersok om det finns lackor.

G007697

Figur 52

Branslefilter 4. Maskinens vanstra sida.
Slangklamma 5. Bréanslekran

Branslepump

Serva bransletanken

Forsok inte tomma brinsletanken, eftersom det krivs sdrskilda
verktyg f6r att montera brinsleledningskomponenterna. Lt
en auktoriserad dterforsiljare tbmma brinsletanken och serva
eventuella andra komponenter i brinslesystemet.
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Underhalla elsystemet

Utfora service pa batteriet

VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor
till dessa innehaller bly och blykomponenter:
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvitta
hinderna nir du har hanterat batteriet.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra, ett dédligt
gift som orsakar allvarliga briannskador.

Drick inte elektrolyten och undvik kontakt med
hud, 6gon eller klider. Anvind skyddsglas6gon
for att skydda 6gonen och gummihandskar for att
skydda hinderna.

Demontering av batteri

A VARNING

Batteriets kabelanslutningar eller metalldelar kan
kortslutas mot maskinkomponenter i metall och
orsaka gnistor. Gnistor kan fa batterigaserna att
explodera, vilket kan leda till personskador.

* Vid avldgsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med ndgra av maskinens metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna kan skada
maskinen och kablarna samt orsaka gnistor.
Gnistor kan fa batterigaserna att explodera, vilket
kan leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (r6d) lossas.

* Anslut alltid pluskabeln (r6d) innan minuskabeln
(svart) ansluts.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.
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2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.
3. Lossa sitessparren och tippa upp sitet.

Ta bort batteriet enligt Figur 53.

G032750

Figur 53




Montera batteriet Ladda batteriet

Obs: Sitt i batteriet i lddan med anslutningspolerna mot
hydraultanken. A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néra batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Viktigt: Hall alltid batteriet fulladdat (specifik vikt
1,265). Detta ir sirskilt viktigt for att batteriet inte ska
skadas nir temperaturen understiger 0 °C.

1. Se till att pafyllningslocken sitter pé batteriet. Ladda
batteriet i 10-15 minuter med 25-30 A, eller i
30 minuter med 10 A.

2. Nir batteriet ar fulladdat ska laddaren forst kopplas
bort frin eluttaget och sedan ska laddningskablarna
lossas fran batteripolerna (Figur 55).

3. Satt i batteriet 1 maskinen och anslut batterikablarna; se
Montera batteriet (sida 44).

Obs: Kor inte maskinen med bortkopplat batteri,
eftersom detta kan orsaka elektriska skadot.

G032751

Figur 54

N G000960

Figur 55
1. Batteriets pluspol 3. Ra&d (+) laddningskabel
2. Batteriets minuspol 4. Svart (-) laddningskabel
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Serva sakringarna

Elsystemet skyddas av sakringar. Det krivs inget
underhall, men om en sikring gar bér du dock undersoka
komponenten/kretsen for funktionsfel eller kortslutning.

1. Lossa motorkdpan och fill upp den for att fa atkomst

till sakringshallaren (Figur 50).

2. Om du behéver byta ut en sikring drar du ut den for
att lossa den.
3. Sitt i en ny sikring (Figur 50).

G012492
Figur 56

3. Koppling — 10 A (F3)
4. Vanstra bransletanken

1. Tandning — 30 A (F1)

2. Kylarflakt — 50 A (hog
sakring for tung drift)

Underhalla drivsystemet

Justera sparningen

Under maskinens site finns en ratt for justering av sparningen.

Viktigt: Justera handtagets och hydraulpumpens
neutrallige innan du justerar sparningen. Se Justera
handtagets neutrallige (sida 53) och Stilla in
hydraulpumpens neutrallige (sida 56).

1.
2.

Tryck bada rorelsespakarna framat lika lingt.

Kontrollera om maskinen drar 4t ena sidan. Stanna
maskinen och dra it parkeringsbromsen om den gor

det.

Lossa sitesspirren och tippa sitet framat sa att du
kommer 4t sparningsratten.

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med forarens vinstra respektive hdgra sida vid normal
kérning,

Vrid ratten mot maskinens hogra sida fOr att fd
maskinen att ga at héger. Se Figur 57.

Vrid ratten mot maskinens vanstra sida for att fa
maskinen att ga it vinster. Se Figur 57.

Upprepa instillningen tills sparningen ér korrekt.

4

/

G001070

Figur 57

4. Vrid at det har hallet for att

dra at hoger.

Vrid at det har héllet for att
dra at vanster.

1. Sparningsratt

2. Hydraultank 5.

3. Hydraulpumpar

45



Kontrollera dacktrycket 3

Serviceintervall: Var 50:e timme eller manad, beroende pa € ] [/
vilket som intriffar forst.
Kontrollera trycket vid ventilskaftet (Figur 58). / 2

Lufttrycket i bade bakdécken ska vara 0,9 bar. Ojimnt
lufttryck i ddcken kan orsaka ojimn klippning, Mt trycket nir |
dicken ir kalla for att fa en sa exakt avlidsning som méjligt.

| 1
Obs: Framdicken ir halvpneumatiska och kriver ¢j att
lufttrycket uppratthalls. l@ /
_
\\_/_\1 G001297
Figur 59
1. Fjaderbrickor 3. Dammkapa
2. Lasmutter
G001055 o o
Figur 58 Serva vaxelladan
Kontrollera oljenivan i vaxelladan
KO ntrO"era hj UImuttrarna Serviceintervall: Var 100:e timme
Serviceintervall: Efter de férsta 100 timmarna Anvind syntetisk vixellidsolja med specifikationen

. SAE 75W-90.
Var 500:e timme

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

Kontrollera hjulmuttrarna och dra it dem till 286-352 N 'm.
2. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna

Obs: Anvind inte monteringssmorjmedel pa hjulnavet. till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.
J ustera hj u Isva n ga rmarnas 3. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
I rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.
ager 4. Tabort pluggen pa vixelladans sida eller baksida (Figur
Serviceintervall: Var 500:e timme 60).
1. Koppla ut kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna 5. Oljan ska nd upp till vixellidans Sppning.

dll det NEUTRALA LASLAGET och dra at 6. Tillsitt olja vid behov, si att den nér upp till ritt niva.
parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

3. Ta av dammképan fran hjulet och dra at lismuttern
(Figur 59).

4. Dra it lasmuttern tills fjaderbrickorna ar plana och
slipp sedan efter 1/4 varv {or att fa ritt forbelastning
pé lagren (Figur 59).

Viktigt: Kontrollera att fjiderbrickorna har
monterats korrekt enligt Figur 59.

5. Montera dammbkapan (Figur 59).
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1.
2. Plugg pa sidan

Vaxellada

= i)

L3V

G001156
Figur 60

3. Plugg pa baksidan
4. Remskiva

Byta vaxelladsoljan

Serviceintervall: Efter de forsta 100 timmarna

Arligen

Lat en auktoriserad aterforsiljare byta ut oljan i vixellidan.

Justera den elektriska
kopplingen

Serviceintervall: Var 500:e timme

Kopplingen kan stillas in s att den fungerar och bromsar
som den ska.

1.

Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

Tippa sitet framit, lossa bultarna och demontera den
frimre motorkédpan.

Dra upp kraftuttagsdriviemmens fjaderbelastade

mellanremskiva och lossa remmen fran kopplingsskivan
(Figur 61).
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G007167
Figur 61
Fjaderbelastad 3. Kraftuttagets drivrem
mellanremskiva
Koppling 4. Vaxellada

Koppla ur kopplingens elektriska kontakt (Figur 62).
1

W

N

Figur 62

Koppling 4. Kopplingens centrumbult

Tva bultar och muttrar for 5. Elektrisk kontakt

kopplingsremmen
Gummikopplingsrem

Lossa de bultar som fister gummikopplingsremmen i
klipparramen (Figur 62).

Lossa centrumbulten som fister kopplingen vid

motoraxeln och ta bort kopplingen och nyckeln (Figur
062).

For in ett bladmatt pa 0,381-0,533 mm genom ett
av inspektionshélen pd sidan av enheten. Se till
att bladmattet fors in mellan beslaget och rotorns
friktionsytor (Figur 63).



2 Goories
Figur 63
1. Skara 3. Bladmétt
2. Justeringsmutter
9. Dra at lasmuttrarna tills du kdnner ett motstind i
bladmittet, men dnda kan rora det inom luftgapet utan
problem (Figur 63).

10.  Upprepa proceduren for aterstiende skaror.

11.  Kontrollera varje skdra igen och gér sma justeringar
tills du med bladmattets hjilp kidnner att det dr mycket
lite kontakt mellan rotorn och beslaget.

12.  Montera kopplingen pa motoraxeln med nyckeln.

13.  Stryk pd ginglisningslim pa centrumbulten.

14. Hall i vevaxeln pa maskinens baksida, fist
centrumbulten och dra it den till 68 N m (Figur 62).

15.  Montera gummikopplingsremmen pa klipparens ram
med de tva skruvar och muttrar som du tog bort
tidigare (Figur 62).

16.  Dra upp kraftuttagsdrivremmens fjiderbelastade
remskiva och montera den pa kopplingsskivan (Figur
601).

17.  Koppla in kopplingens elektriska kontakt (Figur 62).

18.  Montera den frimre motorkdpan.

19.  Sink ned sitet.

Underhalla kylsystemet

Serva kylsystemet

Het kylvitska som sprutas ut under tryck kan
orsaka allvarliga brinnskadot, och detsamma giller
om man vidrér den heta kylaren eller nirliggande
delar.

* Ta inte bort kylarlocket néir motorn 4r varm. Lat
alltid motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat s mycket att man kan ta
i det utan att brinna handen innan det tas bort.

* Vidror inte kylaren eller nérliggande heta delar.

A VARNING

Den roterande axeln och flikten kan orsaka
personskador.

* Kbor inte maskinen om inte kdporna sitter pa
plats.

* Hall fingrar, hinder och kldder borta fran den
roterande flikten och drivaxeln.

* Sting av motorn och ta ur tindningsnyckeln
innan du utfér nagot underhall.

A VAR FORSIKTIG

Motorns kylvitska kan orsaka férgiftning vid
fortaring.
* Svilj inte kylvitskan.

* Forvara den utom rickhall f6r barn och husdjur.

Kontrollera motorns kylvatskeniva

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
Efter de férsta 8 timmarna
Var 100:e timme

Vitsketyp: 50/50-blandning av frostskyddsmedel med
torldngd hallbarhet och vatten

Kylsystemets volym: 4,6 liter

Obs: Oppna inte kylarlocket. Detta kan leda till att luft
kommer in 1 kylsystemet.

1. Still maskinen pa en plan yta, sting av motorn och dra
at parkeringsbromsen.

Lossa sitesspirren och tippa upp sitet.

Kontrollera nivan i 6verstromningsbehallaren medan
motorn 4r kall. Vitskan ska na upp till utbuktningen pé
utsidan av 6verstromningsbehiéllaren (Figur 64).
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4. Om kylvitskenivan dr ldg tillsdtter du en
50/50-blandning av frostskyddsmedel med fotlingd
héllbarhet och vatten 1 6verstrémningsbehallaren (Figur
64).

5. Tillsitt 50/50-blandningen i éverstromningsbehallaren
och fyll den upp till indikatorstrecket pa behéllaren
(Figur 64).

G001103

Indikatorstreck pa over-
stromningsbehallarens
sida

1. Overstrdmningsbehéllare 2.
for frostskyddsmedel

Rengora motoroljekylaren och
kylargallret

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera och rengér kylargallret och oljekylaren fore varje
anvindningstillfille. Anvind tryckluft for att ta bort alla
ansamlingar av gris, smuts eller annat skrip frin oljekylaren
och kylargallret (Figur 65).
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Figur 65

1. Hydrauloljekylare 3. Kylargaller

2. Vanster bakdack

Byta ut motorns kylvatska

Serviceintervall: Arligen

Lat en auktoriserad aterforsiljare byta ut motorns kylvitska
varje ar.
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Underhalla bromsarna Underhalla remmarna

Kontrollera remmarna

Serviceintervall: Var 100:e timme

Justera parkeringsbromsen

Serviceintervall: Var 25:e timme
. Se till att remmarna inte dr spruckna eller har fransiga kanter,
Var 200:e timme R .
brinnmairken eller andra skador. Byt ut skadade remmatr.

1. Dra at parkeringsbromsen.

2. Mit fjiderns lingd. Avstandet mellan brickorna ska Byta ut kl i ppa rremmmen

vara 64 mm (Figur 66). i ) ) . ) .
o ' . . ) Tjut nir remmen roterar, slirande knivar vid grisklippning,

3. Frigor parkeringsbromsen om en justering kra.vs, och fransiga remkanter, brinnmirken och sprickor dr tecken pa en
lossa sedan kontramuttern under fjidern och justera sliten klipparrem. Byt ut klipparremmen om ndgot av dessa
muttern direkt under fjidern (Figur 60). tillstand uppkommer.

Vrid muttern ﬁﬂﬁ du far ffitt ﬂ?étt- Vrid muttern Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar it
n}edSOIS"fOf att fOfkorta fjaderlingden och vrid motsols  konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen efter att de
f6r att f6rlinga fjadern. har lossats. Lossa alla fistdon pa vatje plit nagot sa att

4. Dra 4t muttrarna. platen sitter 16st, men inte 4r helt loss. G4 sedan tillbaka

och lossa dem helt sa att platen kan tas bort. Dé lossar

5. Dra it parkeringsbromsen. Kontrollera fjiderns matt du inte bultarna fran hallarna av misstag.

pa ayte 1. Koppla ur kraftuttaget, f6r rérelsereglagespakarna

Upprepa den metod som beskrivs ovan om ytterligare
justeringar krivs.

till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.

Upprepa sedan proceduren pa enhetens andra sida. 2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.
3. Lossa pa den nedre bulten som sikrar klippdickets kjol
till klippdicket. Se (sida ).
4. Ta bort skyddsplaten. Se (sida ).
5. Ta bort remkiporna och tillhérande skruvar (Figur 67).

G001294

Figur 66

1. Parkeringsbromsspak i
INKOPPLAT lage

2. Fjader, 64 mm

3. Justeringsmutter och
kontramutter

9012495

Figur 67

3. Bult
4. Forin tappen i tappen

1. Remkapa
2. Sparrhake

Ta bort remskivearmens fjader och remstyrning.
Ta vid behov bort den befintliga remmen.

Montera en ny rem runt klipparremsskivorna och
vixelladsskivan under motorn (Figur 68).
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G001067
Figur 68

1. Klipparrem 4. Remstyrning

2. Klipparens spindelskiva 5. Vaxelladsskiva

3. Klipparens remskiva 6. Fjader

9. Montera remstyrningen pa den fjiderbelastade

remskivan med 45 graders vinkel i enlighet med Figur
68.

10.  Dra ét skruven till 3745 N m.

11.  Montera mellanremskivans fjader pa de tva hallarna
(Figur 68).

12.  Montera remkdporna genom att féra in kdpan i tappen,
dra at bultarna och lasa spirrhakarna (Figur 67).

13.  Sitt tillbaka skyddsplaten. Se (sida ).

14. Dra it skruven som fister klippdickets kjol.

Anvisningar finns i (sida ).

Byta ut kraftuttagsdrivremmen

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera
kraftuttagsdrivremmen.

Viktigt: Fistelementen pa den frimre motorkdpan ir
konstruerade sa att de ska sitta kvar pa maskinen efter att
kapan har tagits bort. Lossa alla fistelement nagra varv
sa att kapan sitter 16st, men inte dr helt loss. Ga sedan
tillbaka och lossa dem ytterligare si att kipan kan tas
bort. D4 lossar du inte bultarna fran hallarna av misstag.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

3. Tippa sitet framat, lossa bultarna och demontera den
frimre motorkédpan (Figur 69).

G012347

Figur 69

1. Bultar 2. Framre motorkapa

4.  Demontera fjidern pa remskivearmen (Figur 70).

5. Ta bort kopplingsspirrens fiste.

6. Demontera den gamla kraftuttagsdrivremmen.

7. Montera den nya kraftuttagsdriviemmen runt
kopplingsskivan och vixellddsskivan (Figur 70).

8. Montera gummikopplingssparren.

9. Montera fjidern pa remskivearmen (Figur 70).

10. Montera den frimre motorkipan.
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G007176

Figur 70
Vaxellada 4. Koppling
Fjader 5.  Gummikopplingssparr
Fjaderbelastad 6. Kraftuttagsdrivrem

mellanremskiva

Byta ut pumpdrivremmen

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera

pumpdrivremmen.

! Demontera kraftuttagsdriviemmen forst om
Obs: D tera kraftuttagsd forst
pumpdrivremmen behéver bytas ut.

1.

Tippa sitet framit, lossa bultarna och demontera den
frimre motorkédpan.

Demontera kraftuttagsdriviemmen.
Demontera fjadern pa remskivearmen (Figur 71).

Montera den nya remmen runt motorns och
hydropumpens remskiva (Figur 71).

Montera kraftuttagsdriviemmen.
Montera fjidern pé remskivearmen (Figur 71).

Montera den frimre motorkapan.
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Figur 71
Koppling 3. Fjader
Pumpdrivrem 4. Fjaderbelastad

mellanremskiva

Byta ut och spanna
generatorremmen

Byta ut generatorremmen

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera

generatorremmen.

Om generatorremmen behover bytas ut tar du med maskinen
till en auktoriserad aterforsiljare.

Spanna generatorremmen

1.
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Placera ett handtag mellan generatorn och
cylinderblocket.

Justera generatorn mot utsidan tills remmen har
en nedbdjning pa 7-9 mm mellan motorn och
generatorremskivorna med 10 kgf kraft (Figur 72).

Dra 4t generatorbultarna.

Kontrollera remmens nedbdjning igen och justera
remmen om si behovs.

Dra édt den nedre och 6vre bulten om nedbdjningen
ir korrekt (Figur 72).
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Figur 72
Generator 4. Ovre bult
Generatorrem 5. Nedre bult

Nedbdjning pa 7-9 mm
med 10 kgf kraft
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Underhalla styrsystemet

Justera handtagets
neutrallage

Om rorelsereglagespakarna inte dr korrekt inriktade eller om
de inte kopplas in i konsolsparet tillrickligt litt kridvs justering.
Justera varje reglage, fjider och stav separat.

1.
2.

Koppla ur kraftuttaget, f6r rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

Lossa sitesspirren och tippa sitet framat.

Bérja med antingen vinster eller hoger
rorelsereglagespak.

Flytta spaken till NEUTRALLAGET, men lds inte fast
den (Figur 73).

Dra spaken bakait tills sprintbulten (pa armen nedanfér
den vridbara axeln) kommer i kontakt med sparets dnde
(sd att den precis borjar tryckbelasta fjadern) (Figur 73).

Kontrollera var rorelsereglaget star i relation till sparet
1 konsolen (Figur 73). Det ska vara centrerat si att
reglaget kan vridas utit mot det NEUTRALA LASLAGET.

G001046

Figur 73

NEUTRALT LASLAGE 3. Neutrallage
Reglage

8.

Lossa muttern och kontramuttern mot oket om
justering krivs (Figur 74).

Dra rorelsereglagespaken ndgot bakit och vrid
huvudet pd justerskruven 1 limplig riktning tills
rorelsereglagespaken dr centrerad i det NEUTRALA
LASLAGET (Figur 74).

Obs: Fortsitt dra spaken bakit si att sprintbulten
hélls kvar vid dnden pd spdret och justerskruven kan
flytta spaken till ritt position.

10. Dra at muttern och kontramuttern (Figur 74).
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Upprepa proceduren pa maskinens andra sida.
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Klipphdjdsreglage
Mutter mot ok
Kontramutter
Sprintbult i sparet
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Figur 74
5. Justerskruv
6. Ok
7. Fjader
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Underhalla
hydraulsystemet

Serva hydraulsystemet

Hydrauloljetyp: Toro® HYPR-OIL™ 500-hydraulolja eller
Mobil® 1 15W-50

Hydrauloljesystemets kapacitet: 3,9 1

Viktigt: Anvind den angivna oljan. Andra oljor kan
orsaka skador pa systemet.

Kontrollera hydraulvatskenivan

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 25:e timme

Viktigt: Anvind den specificerade oljan eller en likvirdig
olja. Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

Obs: Pi skirmen i tanken finns tva nivimarkeringar
beroende pa om oljan dr varm eller kall.

1. Still maskinen pd en plan yta och dra it
parkeringsbromsen.

2. Rengdr omradet runt pafyllningsroret till hydraultanken
(Figur 75).

3. Skruva av tanklocket pa pifyllningsroret. Titta inuti
och kontrollera om det finns nagon olja i behallaren
(Figur 75).

4. Om det inte finns nigon olja fyller du pa behallaren
tills oljan nér nivamarket £6r kall olja pa skdrmen.

5. Kor maskinen pd lig tomgang under 15 minuter si att
all luft kan komma ut ur systemet och oljan virms upp.
Se Starta och stinga av motorn (sida 21).

6. Kontrollera oljenivin igen medan oljan dr varm. Nivan
ska ligga mellan markeringarna for kallt och varmt.

7. Fyll pé olja i hydraultanken vid behow.

Obs: Oljenivan ska na upp till 6verkanten pa
markeringen fér varmt pa skidrmen, nir oljan dr varm
(Figur 75).

8.  Sitt fast locket pa patyllningsroret.
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Figur 75
1. Lock 3. Niva for kall olja — fullt
2. Skarm 4. Niva for varm olja — fullt

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan
tringa in i huden och orsaka skada.

* Hydraulolja som tringer in i huden maste
opereras bort inom nagra fa timmar av en
likare som dr bekant med denna typ av
skador. Om detta inte gors kan kallbrand
uppsta.

* Hall kropp och hinder borta fran
smalickor eller munstycken som sprutar ut
hydraulvitska under hégtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraulldckor.

e Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sikert sitt innan nagot arbete utférs i
hydraulsystemet.

* Kontrollera att alla hydrauloljeslangar
och -ledningar ir i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ar
ordentligt atdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

Byta ut hydraulfiltret och -oljan

Serviceintervall: Efter de forsta 25 timmarna

Var 250:e timme—DByt hydraulfiltret och hydrauloljan
nir Mobil® 1-olja anvinds.

Var 500:e timme—Byt hydrauloljefiltret och
hydrauloljan nir Toro® HYPR-OIL™ 500-hydraulolja

anvinds.
Anvind ett sommarfilter vid temperaturer éver 0 °C.
Anvind ett vinterfilter vid temperaturer under 0 °C.

Obs: Byt hydraulolja rligen samtidigt som du byter oljefilter.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rorelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.

1.

Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

Viktigt: Anvind inte oljefilter imnade for bilar
som hydrauloljefilter. Detta kan orsaka allvarliga
skador pa hydraulsystemet.

Sitt ett tomningstrdg under filtret, ta bort det gamla
filtret och torka ren filteradapterpackningens yta (Figur
76).

G001044

Figur 76
Hydraulfilter

10.

11.

12.
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Stryk pé ett tunt lager hydraulolja pa det nya filtrets
gummipackning (Figur 77).

Ta bort oljefiltret och lat hydrauloljan rinna ut fran
tanken vid byte av olja.

Sdtt 1 det nya hydraulfiltret i filteradaptern. Dra inte dt.

Fyll hydraultanken med hydraulolja tills den flédar
6ver vid filtret, och vrid sedan oljefiltret medsols

tills gummipackningen kommer i kontakt med
filteradaptern. Dra sedan at filtret ytterligare 1/2 varv
(Figur 77).

Torka upp eventuell utspilld olja.

Fyll pé olja till markeringen f6r kallnivan pa skirmen i
hydraultanken.

Starta motorn och lat den gé i cirka tvd minuter sa att
systemet luftas. Sting av motorn och undersék om det
finns nagra lickor. Se Lufta hydraulsystemet (sida 50)
om ett eller bada hjulen inte drivs runt.

Kontrollera oljenivan igen medan oljan dr varm. Nivin
ska ligga mellan markeringarna for kallt och varmt.

Fyll pa olja i hydraultanken vid behov. Fyll inte pd f6r
mycket.
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Figur 77

1. Hydraulfilter 3. Adapter

2. Packning

Lufta hydraulsystemet

Drivsystemet dr sjilvluftande, men det kan vara nédvindigt
att lufta systemet om hydrauloljan har bytts ut eller service
har utférs pa systemet.

1. Lyft upp maskinens bakre dnde sa att hjulen gér fria

fran marken och stétta upp maskinen med domkrafter.

2. Starta motorn och lit den ga pd lig tomging. Dra
spaken sd att du far drivning pa ena sidan och snurra
runt hjulet f6r hand.

3. Hall hjulet inkopplat nir det borjar snurra av sig sjilvt,

tills hjulet driver jimnt (Minst tvd minutet.)

4. Kontrollera hydrauloljenivin och fyll pa efter behov
for att halla korrekt niva.

5. Gor om samma sak med det motsatta hjulet.

Kontrollera hydraulslangarna
Serviceintervall: Var 100:e timme

Kontrollera hydraulledningarna med avseende pi lickage,
16sa kopplingar, veckade slangar, 16sa fistdon, slitage,
viderpaverkan och kemiskt slitage. Utf6r alla nédvindiga
reparationer innan du kor maskinen igen.

Obs: Hill omridena runt hydraulsystemet tena frin
ansamlingar av gris och skrip.

Stalla in hydraulpumpens
neutrallage

Obs: Still in handtagets neutrallige forst. Det maste vara
korrekt innan du kan géra f6ljande justeringar.

Justeringen maste géras medan drivhjulen snurrar.

Mekaniska eller hydrauliska domkrafter kan
eventuellt inte stodja maskinen utan kan orsaka
allvarliga skador.

¢ Anvind en domkraft for att stotta maskinen.

* Anvind inte hydrauliska domkrafter.

A VARNING

Motorn maste vara igang s att du kan justera
rorelsereglaget. Kontakt med rérliga delar eller
varma ytor kan leda till personskador.

Hall hinder, fotter, ansikte och andra kroppsdelar
samt kldder pa avstand fran roterande delar,
ljuddimpare och andra heta ytor.

1. Lyft upp ramen och anvind domkrafter for att halla
upp maskinen sa att drivhjulen kan rotera fritt.

2. Lossa elkontakten fran sitets sikerhetsbrytare.
Montera en tillfillig bygel éver anslutningarna i
kablagekontakten.

3. Lossa sitesspirren och tippa sitet framit.

4. Koppla bort sitesstaven och tippa sitet sa lingt fram
som det gir.

Stalla in den hogra hydraulpumpens
neutrallage

1. Starta motorn, 6ppna gasreglaget halvvigs och frigbr
parkeringsbromsen. Se Starta och stinga av motorn
(sida 21).

Obs: Rorelsereglagespaken méste vara i
NEUTRALLAGET medan du gor eventuella justeringar.

2. Still in pumpstavslingden genom att vrida ratten i
limplig riktning tills hjulet star stilla eller langsamt
roterar bakat (Figur 78).

3. For rorelsereglaget framat och bakat, och sedan tillbaka
till neutralliget. Hjulet maste sluta snurra eller rotera
lingsamt bakat.

4. Oppna gastreglaget till det SNABBA liget. Kontrollera
att hjulet fortfarande stdr stilla eller att det lingsamt
kryper bakit. Justera vid behov.
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1.

2.

3.

G001070

Figur 78

Vrid at det har hallet for att
dra at hoger.

Vrid at det har héllet for att
dra at vanster.

Sparningsratt 4.
Hydraultank 5.

Hydraulpumpar

Stalla in den vanstra hydraulpumpens
neutrallage

1.

Lossa lasmuttrarna pa kullederna pa pumpens
reglerstav (Figur 79).

Starta motorn, Oppna gasreglaget halvvigs och frigér
parkeringsbromsen. Se Starta och stinga av motorn
(sida 21).

Obs: Rorelsereglagespaken miste vara i
NEUTRALLAGET medan du gor eventuella justeringar.

Obs: Frimre muttern pd pumpstaven ar
vinstergingad.

Justera pumpstavslingden genom att vrida
dubbelmuttrarna pa staven i limplig riktning tills hjulet
star stilla eller laingsamt roterar bakét (Figur 79).

For rorelsereglaget framdt och bakdt, och sedan tillbaka
till neutralliget. Hjulet maste sluta snurra eller rotera
lingsamt bakat.

Oppna gasteglaget till det SNABBA liget. Kontrollera
att hjulet fortfarande star stilla eller att det lingsamt
kryper bakit. Justera vid behowv.

Dra at lasmuttrarna vid kullederna (Figur 79).

1.
2.

3.

G001066

Figur 79

4. Lasmutter
5. Kulled

6. Pumpar

Dubbla muttrar
Pumpstav
Justerskruv

9.
10.

A VARNING

Elsystemet stings inte av korrekt nir bygeln
iar monterad.

* Ta bort bygeln fran kablagekontakten och
anslut kontakten till sitesomkopplaren nir
justeringen ér klar.

* Kor aldrig maskinen med bygeln monterad
och sitesomkopplaren forbikopplad.

Sting av maskinen efter att bida pumpneutralligena
har stillts in.

Ta bort bygeln fran kablagekontakten och anslut
kontakten till sitesomkopplaren.

Montera sitesstaven och sink ned sitet 1 sitt lige.

Ta bort domkrafterna.



Klippdéacksunderhall 6

Balansera klipparen

Stalla in maskinen
1. Still klipparen pa ett plant underlag.

2. Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra it
parkeringsbromsen.

3. Stidng av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rérliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

4. Kontrollera dicktrycket 1 alla fyra dicken. Justera vid
behov till 0,9 bat.

5. Sink ned klipparen till en klipph6jd pd 76 mm.

6. Kontrollera de fyra kedjorna. Kedjorna maste vara

Notera mittet. Mattet ska vara 80—83 mm.

Om mitten vid punkt B eller C dr felaktiga ska du lossa
den bult som hiller fast den bakre kedjan vid den bakre
stddarmen (Figur 81).

G001040
Figur 81

Bakre kedja 5. Justerskruv

Bakre stodarm 6. Framre lekare

Bult 7. Framre stodarm

Kontramutter

spanda.
* Om nagon av de bakre kedjorna ér 16s ska den
frimre stédarmen pd samma sida sinkas ned 1.
(lossas). Se (sida ). 2.
*  Om nigon av de frimre kedjorna dr 16s ska den 3.
frimre stddarmen hoéjas (dras at) f6r den kedjan. 4.
Se (sida ).
8.
Stalla in klipparen i sidled
1. Still in den hégra knivens lutning i sidled (Figur 80).
9.
10.

\i /
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Figur 80

1. Mat har fran kniven tilen 2. Mat vid B och C.
hard yta.

2. Mit den hogra kniven vid punkt B, frdn en plan yta
till knivens egg (Figur 80).

Notera mittet. Mattet ska vara 80—83 mm.
4. Still in den vinstra knivens lutning 1 sidled (Figur 80).

Mit vinster kniv vid punkt C (Figur 80), fran en plan
yta till knivens egg.
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Lossa kontramuttern under den bakre stodarmen och
anpassa justerskruven sd att du fdr ett métvirde pa
80—83 mm (Figur 81).

Obs: Vi rekommenderar att bida sidorna p4 klipparen
justeras lika mycket.

Dra 4t kontramuttern under den bakre stodarmen
och dra 4t bulten som sikrar kedjan vid den bakre
stodarmen.

Justera dven pd andra sidan vid behov.



Justera knivens framre-bakre lutning

1.

1.

Still in den hégra knivens frimre-bakre lutning (Figur
82).

Mit den hogra kniven vid punkt A, fran en plan yta
till knivens egg (Figur 82).

/ / /
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Figur 82

Mat har fran kniven tillen 2. Mat vid A och B.

hard yta.

10.

Notera mattet.

Mit den hogra kniven vid punkt B, frin en plan yta
till knivens egg (Figur 82).

Notera mattet.

Grisklipparkniven ska vara ca 6 till 10 mm ldgre vid
punkt A dn punkt B (Figur 82). Fortsitt till ndsta steg
om detta inte 4ar korrekt.

Obs: Bida de frimre lekarna miste justeras lika
mycket fOr att man ska uppritthalla en likvirdig
kedjespinning.

Lossa kontramuttrarna fér de frimre lekarna framtill

pa hoger och vinster lekare ca 13 mm (Figur 81).

Justera lyftmuttrarna pa bade vinster och hoger sida av
maskinen sd att du far en instillning som dr 6 till 10 mm
ligre fram vid punkt A dn bak vid punkt B (Figur 81).

Dra at bada kontramuttrarna mot fraimre lekaren for
att lasa hojden.

Kontrollera att kedjorna ir lika mycket spinda och
justera igen vid behowv.

Justera kompressionsfjadern

1.
2.

Lyft upp klipparens lyftspak till TRANSPORTLAGET.

Kontrollera avstindet mellan de tva stora brickorna.
Det ska vara 28,2 cm for klippdick pa 132 cm och
26,7 cm f6r klippdick pa 152 cm (Figur 83).

Justera det hir avstindet genom att lossa
fjaderkontramuttern och vrida muttern framfor
respektive fjader (Figur 83). Vrid muttern medsols f6r
att forkorta fjadern, och vrid motsols for att forlinga
fjadern.

Las muttern pa plats genom att dra at
fjaderkontramuttern (Figur 83).

G001039

Figur 83

28,2 cm mellan de stora 6.
brickorna for klippdack pa

Lyftmutter

132 cm

Framre mutter 7. Framre stodarm
Fjaderkontramutter 8. Stor bricka

Framre lekare 9. 26,7 cm mellan de stora

brickorna for klippdack pa
152 cm

Lekarens kontramutter

Serva knivarna

Hall knivarna vassa under klippningssdsongen eftersom vassa
knivar klipper rent utan att slita och rycka av grisstrina. Om
griset slits och rycks av gulnar det i dndarna, vilket minskar
tillvixten och 6kar risken for sjukdomar.

Kontrollera knivarna varje dag for att se till att de inte dr
sl6a, slitna eller skadade. Fila ned eventuella hack och slipa
knivarna om si behévs. Om en kniv ir skadad eller sliten
ska den bytas ut omedelbart mot en originalkniv frin Toro.
For att kunna slipa och byta knivar bekvimt ér det bra att ha
extraknivar till hands.
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En sliten eller skadad kniv kan ga sonder och en
bit av kniven kan slungas ut mot dig eller nagon
kringstdende, vilket kan innebira livsfara eller leda
till allvarliga personskador.

¢ Kontrollera om kniven ir sliten eller skadad med

jamna mellanrum.

Byt ut slitna och skadade knivar.

Gor foljande innan du kontrollerar eller
servar knivarna

Still maskinen pa en plan yta, koppla ur knivreglaget,
ligg i parkeringsbromsen, vrid tindningsnyckeln till det
AVSTANGDA liget och ta ur nyckeln.

Kontrollera knivarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

1. Kontrollera eggarna (Figur 84). Om eggarna ir sl6a
eller har hack ska knivarna tas bort och slipas. Se (sida ).

Kontrollera knivarna, speciellt den béjda delen (Figur
84). Montera omedelbart en ny kniv om du uppticker
skador, slitage eller spirbildning i detta omrade (Figur
84).

G006530

Figur 84
1. Egg 3. Slitage/sparbildning
2. Bojd del 4. Spricka

Kontrollera om knivarna ar bojda

1. Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra dt

parkeringsbromsen.
2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur férarsitet.
3. Rotera knivarna tills andarna vetter framdit och bakéit

(Figur 85). Mit frin ett jimnt underlag till knivens egg
vid punkt A pa knivarna (Figur 85). Anteckna detta
matt.

—

—1

/ / \i

G000975

Figur 85

1.  Mat har, fran kniven till en
hard yta

2. Lage A

Rotera knivarnas motsatta andar framat.

Mit frin ett jimnt underlag till knivarnas egg vid
samma ldge som i steg 3.

Skillnaden mellan mitten i steg 3 och 4 fir inte Gverstiga
3 mm. Om detta matt 6verstiger 3 mm dr kniven bojd
och maste bytas ut. Se Demontera knivarna (sida 60)
och Montera knivarna (sida 61).

A VARNING

En kniv som ér bojd eller skadad kan brytas
av och orsaka allvarlig personskador eller

dodsfall.

Byt alltid ut en bojd eller skadad kniv mot
en ny kniv.

Fila aldrig pa en knivs egg eller yta, och
skapa aldrig vassa spar pa dem.

Demontera knivarna

Knivar miste bytas ut om du kor pa ett hart f6remaél, om
en kniv dr i obalans eller 4r bojd. Anvind alltid Toros
originalknivar fOr att férsikra bista mojliga prestanda och
dven fortsittningsvis hdlla maskinen sidker. Om du anvinder
ersattningsknivar fran andra tillverkare kan det resultera i att
maskinen inte uppfyller gillande sikerhetsstandarder.

A VARNING

Kontakt med en vass kniv kan orsaka allvarliga
personskador.

Anvind handskar eller linda in knivens vassa egg i
en trasa.

1. Hall knivinden med en trasa eller en tjockt vadderad
handske.
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2. Avldgsna knivskruven, den béjda brickan och kniven

fran spindelaxeln (Figur 88).

Slipa knivarna

A VARNING

Nir knivarna slipas kan knivbitar slungas ivig och
orsaka allvarliga personskador.

Bir ordentliga 6gonskydd nir du slipar knivar.

1.

Slipa eggarna i bada dndar av kniven med en fil
(Figur 86). Behall ursprungsvinkeln. Kniven behaller
balanseringen om samma mingd material avligsnas
frin bada eggarna.

1

A

G000276

Figur 86

Slipa med ursprunglig vinkel

1.

Kontrollera knivens balans med en knivbalanserare
(Figur 87). Om kniven stannar kvar i ett horisontellt
lige dr den i balans och kan anvindas. Om kniven inte
ar balanserad kan du fila bort lite metall fran knivens

segeldel (Figur 88). Upprepa proceduren tills kniven ar

balanserad.
—— A B
\ 1 é\ 2 6000277
Figur 87
Kniv 2. Balanserare

Montera knivarna
1. Montera kniven pé spindelaxeln (Figur 88).

Viktigt: Knivens béjda del maste alltid peka uppat
mot klipparens insida for att klippningen ska bli
korrekt.

2. Montera den bo6jda brickan och knivbulten. Den béjda
brickans kon maste monteras mot bultens huvud (Figur

88).
3. Dra it knivskruven till 115-150 N 'm.

3 T
4

(G004536

Figur 88
1. Knivens segeldel 3. Bojd bricka
2. Kniv 4. Knivskruv

Byta ut grasriktaren

A VARNING

Om utkastar6ppningen inte dr tickt kan
grisklipparen slunga ut foremal i riktning mot
foraren eller kringstidende och diarmed orsaka
allvarliga skador. Det skulle ocksa kunna medféra
kontakt med knivarna.

* Kor aldrig maskinen utan en tiackplat, mullplat
eller grisutkastare och grasuppsamlare.

* Se till att grisriktaren ir i nedfillt lige.

1. Tabort lasmuttern, skruven, fjidern och distansbrickan
som haller fast grisriktaren pa tappfastena (Figur 89).
Demontera den skadade eller slitna grisriktaren.

2. Sitt distansbrickan och fjddern pa grisriktaren. Placera
fjiderns L-formade dnde bakom déickkanten.

Obs: Se till att fjaderns L-formade 4nde sitter bakom
dickkanten innan du monterar bulten enligt Figur 89.
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3. Montera bulten och muttern. Placera fjiderns Re ngé ri n g

J-formade dnde runt grisriktaren (Figur 89).

Viktigt: Det maste ga att sinka ned grisriktaren

i sitt lige. Lyft upp riktaren for att kontollera ot IRENIGOra under klipparen
den gér ned helt.

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Ta dagligen bort allt grds som har ansamlats under klipparen.

1. Koppla ur kraftuttaget, for rérelsereglagespakarna
till det NEUTRALA LASLAGET och dra at
parkeringsbromsen.

2. Sting av motorn, ta ut nyckeln och vinta tills alla
rorliga delar har stannat innan du kliver ur forarsitet.

3. Lyft upp klipparen till TRANSPORTLAGET.

Avfallshantering

Motorolja, batterier, hydraulolja och kylarvitska férorenar

G000977 miljén. Kassera dessa produkter i enlighet med gillande
Figur 89 statliga och lokala féreskrifter.
1. Bult 5. Fjader monterad
2. Distansbricka 6. Grasriktare
3. Lasmutter 7. Fjaderns L-formade

ande, placeras bakom
déackkanten innan du
monterar bulten

4. Fjader 8. Fjaderns J-formade ande
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Forvaring

Rengoring och forvaring

1.

Koppla ur kraftuttaget, dra at parkeringsbromsen och
vrid tindningsnyckeln till det AVSTANGDA ldget. Ta
ur nyckeln.

Avligsna grisklipp, smuts och smérja frin maskinens
utvindiga delar. Var sirskilt noga med motorn och
hydraulsystemet. Rensa bort smuts och skrip fran
utsidan av motorns kylflinsar och flikthus.

Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt
rengdringsmedel och vatten. Hogtryckstvitta inte
maskinen. Undvik att anvinda alltf6r mycket
vatten, sirskilt nira kontrollpanelen, motorn,
hydraulpumparna och motorerna.

Kontrollera bromsen, se Justera parkeringsbromsen

(sida 50).

Serva luftrenaren, se Motorunderhall (sida 37).
Smérj maskinen; se Smorjning (sida 35).

Byt oljan i vevhuset; se Serva motoroljan (sida 38).

Kontrollera lufttrycket 1 ddcken; se Underhalla
drivsystemet (sida 45).

Byt hydraulfiltren; se Underhilla hydraulsystemet (sida
54).

Ladda batteriet; se Underhalla elsystemet (sida 43).

Skrapa bort eventuella ansamlingar av gris och smuts
fran klipparens undersida, och tvitta sedan klipparen
med en tridgardsslang.

Obs: Kér maskinen med kraftuttaget inkopplat och
motorn pa hég tomgang under 2 till 5 minuter efter
tvatt.

Kontrollera knivarnas skick; se Serva knivarna (sida 59).

Forbered maskinen for férvaring om den inte ska
anvindas pa mer dn 30 dagar. Forbered maskinen for
férvaring pa foljande sitt:

A. Fyll pi en oljebaserad brinslestabiliserare/-
konditionerare i brinslet i tanken. Fol]
blandningsanvisningarna frin tillverkaren.
Anvind inte en alkoholbaserad stabiliserare
(etanol eller metanol).

Obs: En stabiliserare/konditionerare fungerar
effektivast nir den blandas med farskt briansle och
alltid anvands.

B. Kor motorn si att det stabiliserade branslet
tordelas i brianslesystemet (5 minuter).

C. Sting av motorn, lat den svalna och t6m
brinsletanken. Se Underhalla brinslesystemet
(sida 41).

10.

11.

12.
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D. Starta motorn igen och kor den tills den stannar.

E. Kassera brinslet pa limpligt sitt. Atervinn enligt
lokala foreskrifter.

Viktigt: Forvara inte stabiliserat/konditione-
rat brinsle i mer 4n 90 dagar.

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
képa hos din ndrmaste auktoriserade aterférsiljare.

Férvara maskinen 1 ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Ta ut nyckeln ur tindningsldset
och foérvara den utom rackhall for barn eller andra
obehoriga anvindare. Tdck 6ver maskinen for att

skydda den och halla den ren.



Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Startmotorn startar inte. 1. Knivreglaget (PTO) ar inkopplat. 1. Flytta knivreglaget (PTO) till det
urkopplade laget.
2. Parkeringsbromsen ar inte atdragen. 2. Dra at parkeringsbromsen.
3. Foraren sitter inte ner. 3. Sitt pa satet.
4. Batteriet ar urladdat. 4. Ladda batteriet.
5. De elektriska anslutningarna har 5. Kontrollera att de elektriska
korroderat eller lossnat. anslutningarna har god kontakt.
6. En sakring har gatt. 6. Byt ut sakringen.
7. Relaet eller brytaren ar trasig. 7. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.
Motorn startar inte, ar trogstartad eller 1. Bréansletanken ar tom. 1. Fyll bréansletanken med bransle.
stannar efter en stund. 2. Luftrenaren ar smutsig. 2. Rengor eller byt ut luftrenarinsatsen.
3. Det finns smuts i branslefiltret. 3. Byt ut branslefiltret.
4. Det finns smuts, vatten eller gammailt 4. Kontakta en auktoriserad
bransle i branslesystemet. aterforsaljare.
Motorn tappar kraft. 1. Motorn belastas for hart. 1. Sank hastigheten.
2. Luftrenaren ar smutsig. 2. Rengor luftrenarinsatsen.
3. Oljenivan i vevhuset ar lag. 3. Fyll pa olja i vevhuset.
4. Kylflansarna och luftkanalerna éver 4. Ta bort hindret fran kylflansarna och
motorn &r igensatta. luftkanalerna.
5. Ventilationshalet i tanklocket ar 5. Rengodr eller byt ut tanklocket.
igensatt.
6. Det finns smuts i branslefiltret. 6. Byt ut branslefiltret.
7. Det finns smuts, vatten eller gammailt 7. Kontakta en auktoriserad

bransle i branslesystemet.

aterforsaljare.

Motorn 6verhettas.

1. Motorn belastas for hart.

1. Sank hastigheten.

2. Oljenivan i vevhuset ar lag. 2. Fyll pa olja i vevhuset.
3. Kylflansarna och luftkanalerna dver 3. Ta bort hindret fran kylflansarna och
motorn ar igensatta. luftkanalerna.
Maskinen driver inte. 1. Overstréomningsventilen har inte 1. Dra at 6verstrémningsventilen.
sténgts ordentligt.
2. Driv- eller pumpremmen éar sliten, 16s 2. Bytrem.
eller skadad.
3. Driv- eller pumpremmen har glidit av 3. Bytrem.
en remskiva.
4. Mellanremskivans fjader ar trasig eller | 4. Byt ut fiadern.
saknas.
5. Hydrauloljenivan ar for lag, eller sa ar | 5. Tillsatt hydraulolja i behallaren eller lat
oljan or het. oljan svalna.
Maskinen vibrerar onormailt. 1. Kniven/knivarna ar bgjd(a) eller 1. Montera ny(a) kniv(ar).
obalanserad(e).
2. Knivens fastbult ar I6s. 2. Dra at knivens fastskruv.
3. Motorns fastskruvar ar l6sa. 3. Dra at motorns fastskruvar.
4. Det finns en 16s motorremskiva, 4. Dra at aktuell remskiva.
mellanremskiva eller knivremskiva.
5. Motorremskivan ar skadad. 5. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.
6. En knivspindel ar bdjd. 6. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.
7. Motorfastet ar 16st eller slitet. 7. Kontakta en auktoriserad
aterforsaljare.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Klipphojden ar ojamn.

. Kniven/knivarna &r inte skarp(a).

. Kniven/knivarna ar béjd(a).
. Klippdacket ar inte balanserat.

. Klipparens undersida ar smutsig.
. Décktrycket ar felaktigt.
. En knivspindel ar bgjd.

. Slipa kniven/knivarna.

. Montera ny(a) kniv(ar).
. Balansera klippdackets lutning i sidled

och den framre-bakre lutningen.

. Rengor klipparens undersida.
. Justera dacktrycket.
. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare.

Knivarna roterar inte.

1. Drivremmen ar sliten, 10s eller skadad.

. Drivremmen ligger inte runt remskivan.

. Klipparremmen ar sliten, 16s, eller

skadad.

. Klipparremmen har lossnat fran en

remskiva.

. Mellanremskivans fjader ar trasig eller

saknas.

. Kontrollera remspanningen.

. Montera drivremmen och kontrollera att

justeringsaxlarna och remstyrningarna
befinner sig i ratt l1age.

. Montera en ny klipparrem.

. Montera klipparremmen och

kontrollera att mellanremsskivan,
mellandrevsarmen och fjadern
befinner sig i ratt Idge och fungerar
som de ska.

. Byt ut fjadern.
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:
Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hongkong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Mexiko 1210 495 2417 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704 220
Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Norma Garden Ryssland 74954116120
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finland 358 987 00733
Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760
Fat Dragon Kina 886 10 80841322 Perfetto Polen 48 61 8 208 416
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Kina 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100
ForGarder OU Estland 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Riversa Spanien 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200
Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Storbritannien 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 33130817700
Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500
Arabemiraten
Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355
Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 4387  Valtech Marocko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev K



TORO.

Toros garanti

Begransad garanti (se garantiperioder nedan)

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar

gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att &t den ursprungliga képaren

reparera de Toro-produkter som anges nedan om material- eller tillverkningsfel

férekommer.

Féljande tidsperioder galler fran inkdpsdatumet:

Produkter
Klippare pa 53 cm

- Motorer3

Klippare pa 76 cm

- Motorer3

Mellanstora manuella motorgrasklippare
- Motorer3

Grand Stand®-klippare

- Motorer3

Klippare i Z Master® 2000-serien

- Motorer3

Klippare i Z Master® 3000-serien
- Motorer3
Klippare i Z Master® 5000-serien

- Motorer3

Klippare i Z Master® 6000-serien
- Motorer3

Klippare i Z Master®7000-serien
- Motorer3

Klippare i Z Master®8000-serien
+ Motorer3

Alla grasklippare

- Batteri

«Remmar och déack

- Redskap

Garantiperiod

Tva ars privat bruk?
Ett ars kommersiellt bruk

Honda — tva ar
Kawasaki — tre ar

Tva ars privat bruk?

Ett ars kommersiellt bruk
Kawasaki — tre ar

Tva ar

Kawasaki — tre ar

Fem ar eller 1 200 timmar2
Tre ar

Fyra ar eller 500 timmar2
Tre ar

Fem ar eller 1 200 timmar2
Tre ar
Fem ar eller 1 200 timmar2

Kohler Command — tva ar
Kohler EFI — tre ar

Fem ar eller 1 200 timmar2
Kawasaki — tre ar

Fem ar eller 1 200 timmar2
Tva ar

Tva ar eller 1 200 timmar2
Tva ar

90 dagar — reservdelar och arbete
Ett &r — endast reservdelar

90 dagar

Ett ar

1Med "privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvands pa fler &n ett stalle
raknas det som kommersiellt bruk och da géller garantin fér kommersiellt bruk.

2Beroende pa vilket som intraffar forst.

3Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

LCE (Landscape
Contractor
Equipment)

Anvisningar for garantiservice

Félj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller tillverkningsfel
pa din Toro-produkt:

1. Kontakta en auktoriserad Toro-aterforséljare sa att de kan utféra service pa
maskinen. P& var webbplats www.Toro.com hittar du aterférsaljare som finns
nara dig. Du kan ocksa ringa de telefonnummer som anges under objekt nr 3 for
att anvanda vart dygnetruntdppna system for att hitta en Toro-aterforsaljare.

2. Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterférsaljaren. Aterforsaljaren
kommer att undersdka problemet och bedéma om det omfattas av garantin.

3.  Om du av nagon anledning ar missnéjd med din aterférsaljares analys eller med
den hjalp du far ar du védlkommen att kontakta oss pa:

Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196
888-865-5676 (kunder i USA)
888-865-5691 (kunder i Kanada)

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som beskrivs i
bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall bekostas av dig, oavsett om det utfors av en
aterforsaljare eller av dig sjalv.

Produkter och fel som inte omfattas

Ingen annan uttrycklig garanti ges forutom ett sarskilt emissionssystemsskydd och
motorgarantiskydd for vissa produkter. Denna uttryckliga garanti omfattar inte féljande:

®  Kostnader fér regelbundet underhall rérande service och reservdelar, exempelvis

filter, bransle, smérjmedel, byte av olja, tandstift, luftfilter, knivslipning eller slitna
blad, instéllining av kabel/lankage, broms och koppling.

Komponenter som gar sénder pa grund av normalt slitage.

Alla produkter eller delar som har andrats, anvants felaktigt, forsummats eller
som maste bytas ut eller repareras pa grund av olyckshandelse eller brist pa
underhall.

Hamtnings- och leveransavgifter.

Reparationer eller forsok till reparationer som inte utférs av en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Reparationer som blir nédvéandiga till foljd av underlatenhet att félja anvisningarna
for branslehantering (se bruksanvisningen fér mer information).

—  Borttagning av féroreningar fran branslesystemet omfattas ej.

—  Anvandning av gammalt bransle (aldre &n en manad) eller brénsle som
innehaller mer @an 10 % etanol eller mer an 15 % MTBE.

—  Underlatenhet att tomma branslesystemet innan klipparen star oanvand
langre an en manad.

Allmanna villkor

Alla reparationer som tacks av dessa garantier maste utféras av en auktoriserad
Toro-aterforsaljare med reservdelar som har godkénts av Toro.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga

for indirekta eller oférutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad av mojlighet
av anvanda produkten medan reparationer som omfattas av garantin utfors.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet (att produkten passar fér vanlig
anvandning) och anvandningslamplighet (att produkten passar for ett specifikt
syfte) ar begransade till den uttryckliga garantins varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller foljdskador,
eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt
att ovanstaende undantag och begrédnsningar inte géller.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha andra
rattigheter som varierar fran stat till stat.

Andra lander dn USA och Kanada

Kunder som har képt Toro-produkter utanfér USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins
eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributdrs service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat
misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty Company.

Konsumentratt i Australien: Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro—é?;gra%jgéerhev H
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